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DOMSTOLEN

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 20 maj 2010
— Europeiska kommissionen mot Republiken Polen

(M4l C-228/09) ()

(Fordragsbrott — Mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG

— Artiklarna 78, 79, 83 och 86 — Beskattningsunderlag —

En skatt som dr tillimplig pd ej registrerade bilar inkluderas i
beskattningsunderlaget)

(2010/C 195/02)

Rattegdngssprdk: polska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: D. Triantafyllou
och A. Stobiecka-Kuik)

Svarande: Republiken Polen (ombud: M. Dowgielewicz, M. Jarosz
och A. Rutkowska)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artiklarna 78, 79, 83 och 86
i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om
ett gemensamt system for mervirdesskatt (EUT L 347, s. 1) —
Forsiljning av en personbil — En skatt som utgdr vid registre-
ringen av fordonet inkluderas i beskattningsunderlaget

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Europeiska kommissionen ska ersdtta rittegangskostnaderna.

() EUT C 233, 26.09.2009.

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Raad van
State (Nederlinderna) den 16 april 2010 — Baris Unal
mot Staatssecretaris van Justitie

(M3l C-187/10)
(2010/C 195/03)

Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Raad van State

Part(er) i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Baris Unal

Motpart: Staatssecretaris van Justitie

Tolkningsfragor

Hindrar artikel 6.1 forsta strecksatsen i associeringsradets beslut
nr 1/80 av den 19 september 1980 om utveckling av associe-
ringen, tillsammans med rittssakerhetsprincipen, de nationella
myndigheterna frdn att i en situation dir det inte ror sig om
bedragligt beteende, efter utgdngen av den period pé ett &r som
anges i ndmnda artikel 6.1 forsta strecksatsen, dterkalla en tur-
kisk arbetstagares tidsbegransade uppehallstillstind med retro-
aktiv verkan frdn och med den tidpunkt frin vilken de natio-
nella villkoren for beviljandet av uppehallstillstdndet inte ldngre

uppfylls?
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal
Supremo (Spanien) den 16 april 2010 — Génesis Seguros
Generales Sociedad Andénima de Seguros y Reaseguros
(GENESIS) mot Boys Toys S.A., Administracion del Estado

(M3l C-190/10)
(2010/C 195/04)

Rattegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Supremo

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Génesis Seguros Generales Sociedad Anénima de Se-
guros y Reaseguros (GENESIS)

Motparter: Boys Toys S.A. och Administracién del Estado

Tolkningsfraga

Ska artikel 27 i rddets forordning (EG) nr 40/94 av den 20
december 1993 om gemenskapsvarumarken (') tolkas sd att
det dr mojligt att, vid faststdllandet av huruvida ett gemenskaps-
varumdrke har tidsmassig prioritet framfor ett nationellt varu-
mirke som sokts registrerat samma dag, beakta inte bara dagen
for ansokan om registrering av gemenskapsvarumirke vid har-
moniseringsbyrdn, utan dven timmen och minuten (forutsatt att
dessa uppgifter finns tillgiangliga), nir det klockslag dd ansokan
gavs in dr relevant enligt den nationella bestimmelse som re-
glerar registreringen av det nationella varumarket?

() EGT L 11, 1994, s. 1; svensk specialutgava, omrdde 7, volym 3,
s. 120.

Talan vickt den 19 april 2010 — Europeiska
kommissionen mot Konungariket Spanien

(Mal C-192/10)
(2010/C 195/05)
Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: S. Pardo Quintilldn
och A. Marghelis)

Svarande: Konungariket Spanien

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststalla att Konungariket Spanien har underldtit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artiklarna 13 och 14 i rddets direktiv
1999/31/EG av den 26 april 1999 om deponering av av-
fall, () genom att inte vidta de dtgirder som dr nodvindiga
for att sikerstilla fullgorandet av skyldigheterna avseende
avslutning samt behandling och kontroll efter avslutningen
av deponin vid Cova da Loba, vid O Grove (Pontevedra,
Galicien), och

— forplikta Konungariket Spanien att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

1. Huvudsyftet med direktiv 1999/31/EG dar att s langt det dr
mojligt forebygga eller minska avfallsdeponeringens negativa
effekter pd miljon, sirskilt nir det giller fororening av yt-
vatten, grundvatten, mark och luft, samt alla risker depone-
ring av avfall kan medféra for minniskors hilsa, under
deponins hela livscykel.

2. Enligt de uppgifter som de spanska myndigheterna sjilva har
lamnat beviljades tillstand f6r deponin vid Cova da Loba ar
2000. Det ror sig siledes om en befintlig deponi i den
mening som avses i artikel 14 i direktiv 1999/31/EG.

3. Deponin vid Cova da Loba Gvergavs utan att avslutas och
utan att dess efterbehandling och senare kontroll sikerstall-
des i enlighet med vad som foreskrivs i artikel 13 i direk-
tivet.

4. Det framgar foljaktligen av de uppgifter som har limnats av
de spanska myndigheterna att avslutningsfoérfarandet dnnu
inte fullgjorts betraffande deponin vid Cova da Loba. Mot
bakgrund av foregdende overvidganden utgér situationen vid
deponin foljaktligen ett asidosittande av artiklarna 13 och
14 i direktiv 1999/31/EG.

() EGT L 182, s. 1.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Landgericht
Miinchen I (Tyskland) den 21 april 2010 — Robert
Nicolaus  Abt, Daniela  Kalwarowskyj, = Mangusta
Beteiligungs GmbH, Karsten Trippel, VC-Services GmbH,
Henning Hahmann mot Hypo Real Estate Holding AG

(M3l C-194/10)
(2010/C 195/06)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht Miinchen I
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Part(er) i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Robert Nicolaus Abt, Miinchen, m.fl.

Motpart: Hypo Real Estate Holding AG, Miinchen

Tolkningsfragor

1. Ska artikel 5.1 i direktiv 2007/36/EG redan tillimpas mot
bakgrund av det gemenskapsrittsliga forbudet mot fortida
verkan om den nationella lagstiftaren har antagit en bestim-
melse som upphor att gilla ndr inforlivandefristen loper ut,
enligt vilken det under ndmnda frist ar tillitet att forkorta
fristen for att utfirda kallelse till bolagsstimman till en dag,
om det fattas ett beslut pd bolagsstimman (kapitalokning
utan foretradesritt for aktiedgarna) som efter registrering i
handelsregistret till och med har fortsatt giltighet enligt lag
dven om nimnda beslut ogiltigforklaras efter ett overkla-
gande?

2. For det fallet att denna friga besvaras jakande: Kan &sido-
sittandet av artikel 5.1 i direktiv 2007/36/EG anses moti-
verat mot bakgrund av gemenskapsrittsliga krav, i synnerhet
artikel 297 i EG-fordraget?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal
Supremo (Spanien) den 23 april 2010 — Uni6 de Pagesos
de Catalunya mot Administracion del Estado y
Coordinadora de Organizaciones de Agricultores y
Ganaderos — Iniciativa Rural del Estado Espaiiol

(Ml C-197/10)
(2010/C 195/07)
Rattegdngssprdk: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Supremo

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sokande: Unié de Pagesos de Catalunya

Ovriga parter i mdlet: Administracion del Estado och Coordi-
nadora de Organizaciones de Agricultores y Ganaderos — Ini-
ciativa Rural del Estado Espafiol

Tolkningsfraga

Ar artikel 9.2 b i kungligt dekret 1470/2007 av den 2 novem-
ber 2007, enligt vilken ritt till samlat gdrdsstod fran den na-
tionella reserven endast far beviljas unga jordbrukare som har
etablerat sig inom ramen for ett landsbygdsutvecklingsprogram
som har inrittats med stod av rddets forordning (EG) nr
1698/2005 (!) av den 20 september 2005, forenlig med artikel
42.3 i radets forordning (EG) nr 1782/2003 (% av den 29
september 2003?

(") Radets forordning (EG) nr 1698/2005 av den 20 september 2005
om stod for landsbygdsutveckling frin Europeiska jordbruksfonden
for landsbygdsutveckling (EJFLU) (EUT L 277, s. 1).

(%) Rédets forordning (EG) nr 1698/2005 av den 20 september 2005
om upprittande av gemensamma bestimmelser for system for di-
rektstod inom den gemensamma jordbrukspolitiken och om upp-
rittande av vissa stodsystem for jordbrukare och om &ndring av
forordningarna (EEG) nr 2019/93, (EG) nr 1452/2001, (EG) nr
1453/2001, (EG) nr 1454/2001, (EG) nr 1868/94, (EG) nr
1251/1999, (EG) nr 1254/1999, (EG) nr 1673/2000, (EEG) nr
235871 och (EG) nr 2529/2001 (EUT L 270, s. 1).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Supremo
Tribunal Administrativo (Portugal) den 26 april 2010 —
Secilpar — Sociedade Unipessoal SL mot Fazenda Piblica

(Ml C-199/10)
(2010/C 195/08)
Rattegdngssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Supremo Tribunal Administrativo

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Secilpar — Sociedade Unipessoal SL

Motpart: Fazenda Pablica
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Tolkningsfraga

Strider det mot principerna om icke-diskriminering, etablerings-
frihet och fri rorlighet for kapital, vilka stadgas i artiklarna 12
EG, 43 EG, 46 EG, 56 EG och 58.3 EG i EG-fordraget, och mot
artikel 5.1 i direktiv 90/435/EEG ('), att for ar 2003 med stod
av artiklarna 80.2 ¢, 88.3 b, 88.4 och 88.55 i CIRC, artikel 71 a
och d i CIRS och artikel 59 EBF i dé gallande version, innehalla
kéllskatt sdsom for skatt pad inkomst for juridiska personer med
15 procent — i enlighet med avtalet mellan Portugal och Spa-
nien for att undvika dubbelbeskattning — pa kontantutdelning
som ett bolag utan hemvist i Portugal i egenskap av aktiedgare
erhdller frdn ett bolag med hemvist i denna medlemsstat?

(1) Radets direktiv 90/435/EEG av den 23 juli 1990 om ett gemensamt
beskattningssystem for moderbolag och dotterbolag hemmahérande
i olika medlemsstater (EGT L 225, s. 6; svensk specialutgdva, omrade
9, volym 2, s. 25).

Begiran om f6rhandsavgorande framstilld av Varhoven

Administrativen Sad (Bulgarien) den 26 april 2010 —

Direktor na Direktsia Direktsia "Obzhalvane i upravlenie

na izpalnenieto” Varna pri Tsentralno upravlenie

na Natsionalna agentsia za prihodite mot ”Auto
Nikolovi” OOD

(M3l C-203/10)
(2010/C 195/09)

Rattegdngssprdk: bulgariska

Hinskjutande domstol

Varhoven Administrativen Sad (Bulgarien)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sokande: Direktor na Direktsia Direktsia "Obzhalvane i upravle-
nie na izpalnenieto” Varna pri Tsentralno upravlenie na Natsio-
nalna agentsia za prihodite (Direktoren for direktionen "over-
klaganden och verkstillighetsforvaltning” i Varna, som tillhor
centralforvaltningen vid den nationella skattemyndigheten)

Svarande: "Auto Nikolovi” OOD

Tolkningsfrigor

1. Omfattar begreppet "begagnade varor” som regleras genom
artikel 311.1.1 i rddets direktiv 2006/112/EG av den 28

november 2006 om ett gemensamt system for mervardes-
skatt (') dven begagnad 16s egendom som inte 4r individu-
aliserad (genom varumirke, modell, serienummer, tillverk-
ningsdr osv.) pa ett sddant sitt att den skiljer sig frdn andra
varor av samma kategori utan som faststills utifrén fungibla
kinnetecken?

. Innebdr formuleringen “enligt medlemsstaternas definition” i

artikel 311.1.1 i rddets direktiv 2006/112/EG att medlems-
staterna ges mojlighet att sjalva definiera begreppet "begag-
nade varor” eller maste definitionen av detta begrepp i di-
rektivet aterges strikt i den nationella lagstiftningen?

. Motsvaras det krav som har inforts i den nationella bestim-

melsen, nimligen att begagnade varor ska faststillas indi-
viduellt, till innehdll och innebord av den gemenskapsritts-
liga definitionen av "begagnade varor”?

. Kan man med hinsyn till de syften som anges i skdl 51 i

radets direktiv 2006/112/EG anta att formuleringen "om
varorna levererats till dem i gemenskapen” i artikel 314.1
i direktiv 2006/112/EG dven omfattar import av begagnade
varor som beskattningsbara aterforsiljare sjilva har impor-
terat?

Om ordningen for beskattning av vinstmarginal dven ska
tillimpas pd beskattningsbara aterforsiljares leveranser av
begagnade varor som dessa dterforsiljare sjilva har impor-
terat, maste da den person frin vilken beskattningsbara ater-
forsaljare har forvirvat dessa varor tillhéra ndgon av de
personkategorier som anges i artikel 314 a-d?

. Ar upprikningen av varor i artikel 320.1 i ridets direktiv

2006/112[EG uttommande?

Ska artikel 320.1.1 och 320.2 i raddets direktiv
2006/112/EG tolkas s, att den utgor hinder for en nationell
bestimmelse ddr det faststills att den beskattningsbara &ter-
forsiljarens avdragsritt for den mervirdesskatt som han har
betalat for importen av begagnade varor ska intrida och
utovas under den period dd dessa varor levereras inom ra-
men for en efterfoljande beskattningsbar leverans, f6r vilken
den beskattningsbara aterforsiljaren tillimpar de normala
skattereglerna?
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8. Har artiklarna 314 a—d och 320.1.1 och 320.2 i direktiv
2006/112[EG direkt effekt och kan den nationella domsto-
len direkt dberopa dem i ett sddant mal som det foreva-
rande?

(") Rédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett
gemensamt system for mervirdesskatt (EUT L 347, s. 1).

Overklagande ingett den 30 april 2010 av Heinz Helmuth

Eriksen av det beslut som tribunalen (fjirde avdelningen)

meddelade den 24 mars 2010 i mal T-516/08, Heinz
Helmuth Eriksen mot Europeiska kommissionen

(Mal C-205/10 P)
(2010/C 195/10)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Klagande: Heinz Helmuth Eriksen (ombud: advokaten I. Ander-
son)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— i sin helhet upphidva det beslut som tribunalen meddelade
den 24 mars 2010 varigenom klagandens talan avvisades da
det var uppenbart att den inte kunde provas i sak och
klaganden forpliktades att ersitta rittegdngskostnaderna.

— ta upp klagandens talan till sakprovning och forplikta kom-
missionen att

a) betala klaganden ett belopp av 800 000 euro eller ett
annat belopp som domstolen anser vara skaligt for
sveda och virk samt forsimrade levnadsvillkor som kla-
ganden tidigare har haft, har for tillfillet eller kommer
att ha pd grund av att hans hilsa allvarligt har forsim-
rats till foljd av kommissionens godtyckliga och ritts-
stridiga underlatenhet att genomféra bestimmelserna i
direktiv 96/29 (') om medicinsk uppféljning av de per-
soner som ingick i de sirskilda insatsenheterna i Thule
med avseende pd sjukdomar som har samband med
strdlning,

b) utge ersdttning till klaganden, de sjukvdrdsinrittningar
eller virdgivare som klaganden kommer att behandlas
av, for framtida kostnader for likarvidrd och mediciner
som inte kan fds genom den statliga sjukvarden i kla-
gandens medlemsstat, for att lindra och eller behandla
hans forsimrade hilsa som hinvisas till i punkten a
ovan, och

¢) utge rimlig ersittning for rattegangskostnaderna och de
kostnader klaganden har haft f6r att vicka talan i fore-
varande mal.

Grunder och huvudargument

1.

Klaganden gor gillande att tribunalen gjorde fel nir den
avvisade klagandens skadestdndstalan dd den missuppfattade
beskaffenheten av yrkandena och grunderna. Till foljd av
denna missuppfattning tog tribunalen siledes inte hidnsyn
till att kommissionen agerade rittstridigt i samband med
att den godtyckligt och pa ett inte uppriktigt sdtt underlat
att vidta dtgirder, en underldtenhet som urvattnade de en-
hetliga hilso- och sikerhetsnormerna for skydd av arbets-
tagare och allmidnheten mot strdlningsolyckor orsakade av
militdr anvindning av kirnkraft.

Klaganden gor gillande att tribunalen underlat att tillimpa
de rittsliga principer som giller for samtliga medlemsstater.
Tribunalen underldt att bedoma rittsstridigheten av kom-
missionens bristande varsamhet och omsorg samt underl-
tenhet att folja god forvaltningssed mot bakgrund av de
réttsliga principer som dr gemensamma i medlemsstaternas
rittssystem vid faststillande av det administrativa ansvaret
for en skada som orsakats enskilda, sisom kravs enligt ar-
tikel 188 i Euratomfordraget.

Klaganden gor gillande att kommissionens konkurrensritts-
liga undantagsbehorighet avseende godkinnande av klago-
mdl avseende hilsonormer har tillimpats pa ett olimpligt
sitt. Tribunalen gjorde dven fel nir den fann att kommis-
sionen kunde tillimpa ett undantag till foljd av en militar
situation vid stralningsolyckan i Thule frdn det hilsoskydd
som direktivet foreskriver, mot bakgrund av kommissionens
stora och unika utrymme for skonsmdissig bedomning att
bestimma unionens konkurrenspolicy genom att tillimpa
godtyckliga undantag med avseende pa rittstridiga handels-
avtal. P4 detta vis bortsdgs det frdn att tribunalen bifallit
andra mdl pd andra omrdden inom unionsritten for vilka
kommissionen inte har ett sddant unikt utrymme for skons-
missig bedomning och di péstdenden om kommissionens
underldtenhet att vidta atgirder inte medforde att tribunalen
fann att det var uppenbart att yrkandet skulle avvisas.

Tribunalen bortsdg frin att kommissionen inte férfogar 6ver
ett unikt och fritt utrymme f6r skonsmissig bedomning vad
avser att uppratthélla respekten for de enhetliga hilso- och
sakerhetsnormerna, eftersom Euratomfordraget foreskriver
en sndv definition av behorigheten att tillimpa undantag
och sirskilt foreskriver hur enskilda ska framféra klagomal
avseende administrativa underldtenheter att vidta atgarder
inom de omréaden som den fatt till uppgift att skydda. Detta
giller dven situationer dar underldtenheten att vidta atgarder
avser en annan part.

Klaganden gor gillande att tribunalen underldt att beakta
huruvida kommissionens underldtenhet att vidta &tgdrder
asidosatte Euratomfordragets syfte att skydda arbetstagarnas
och allménhetens halsa.
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Tribunalen gjorde dven fel nir den underlit att préva huru-
vida kommissionens underlatenhet att vidta atgarder dsido-
satte Euratomfordragets syften att uppritthdlla och siker-
stlla tillimpningen av enhetliga hilso- och sikerhetsnormer
for att skydda arbetstagare och allminheten frén de ldng-
variga verkningarna av joniserande strdlning. Genom att
gora sd bortsdg tribunalen frin kommissionens tvingande
skyldighet enligt Euratomfordraget att sikerstilla att bestdm-
melserna i fordraget tillimpas korrekt, ddribland den forsik-
tighetsprincip som foljer dirav.

~

Radets direktiv 96/29/Euratom av den 13 maj 1996 om faststillande
av grundliggande sakerhetsnormer for skydd av arbetstagarnas och
allminhetens hilsa mot de faror som uppstér till f6ljd av joniserande
strilning (EGT L 159, s. 1).

Begiiran om forhandsavgérande framstilld av Hajdd-Bihar

Megyei Birésdg (Republiken Ungern) den 3 maj 2010 —

Mirton Urbin mot Vim- és PénziigyGrség Eszak-alfoldi
Regionilis Parancsnoksiga

(M3l C-210/10)
(2010/C 195/11)

Rattegdngssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

Hajdii-Bihar Megyei Birdsdg

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Mérton Urbdn

Motpart: Vam- és PénziigyGrség Eszak-alfoldi Regiondlis Parancs-
noksdga

Tolkningsfragor

1. Ar kravet pd proportionalitet i artikel 19.1 och 19.4 i Eu-
ropaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 561/2006
av den 15 mars 2006 om harmonisering av viss sociallags-
tiftning pd vagtransportomrddet och om andring av rddets
forordningar (EEG) nr 3821/85 och (EG) nr 2135/98 samt
om upphivande av radets férordning (EEG) nr 3820/85 (1)
uppfyllt ndr det i sanktionsbestimmelser foreskrivs att varje
overtridelse av artiklarna 13-16 i radets forordning (EEG)
nr 3821/85 (3), vilka ror anvdndningen av firdskrivardi-

agramblad pd vigtransportomradet, ska ge boter till ett be-
lopp om 100 000 HUF?

. Ar det forenligt med proportionalitetsprincipen att ha sank-

tionsbestimmelser enligt vilka boternas storlek alltid dr den-
samma, oberoende av overtridelsens allvar?

. Ar det forenligt med proportionalitetsprincipen att ha sank-

tionsbestaimmelser enligt vilka det inte ér tillatet att beakta
omstindigheter som ar formildrande for den som har gjort
sig skyldig till overtradelsen?

. Ar det forenligt med proportionalitetsprincipen att ha sank-

tionsbestimmelser dir péfoljden alltid dr densamma obero-
ende av den berordes personliga omstindigheter ?

Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 561/2006 av den
15 mars 2006 om harmonisering av viss sociallagstiftning pd vig-
transportomrddet och om 4ndring av rddets férordningar (EEG) nr
3821/85 och (EG) nr 2135/98 samt om upphdvande av radets
forordning (EEG) nr 3820/85 (EUT L 102, s. 1).

Radets forordning (EEG) nr 3821/85 av den 20 december 1985 om
fardskrivare vid vagtransporter (EGT L 370, s. 8; svensk special-
utgdva, omrade 7, volym 3, s. 120).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Lietuvos
Auksciausiasis Teismas den 4 maj 2010 — F-Tex SIA

mot Lietuvos-Anglijos UAB Jadecloud-Vilma
(Ml C-213/10)
(2010/C 195/12)

Rattegangssprak: litauiska

Hinskjutande domstol

Lietuvos Auk3c¢iausiasis Teismas

Parter i malet vid den nationella domstolen

Kdrande: F-Tex SIA

Svarande: Lietuvos—Anglijos UAB Jadecloud-Vilma

Tolkningsfragor

1. Mot bakgrund av domstolens domar i malen Gourdain och

Seagon, ska artikel 3.1 i forordning nr 1346/2000 (') och
artikel 1.2 b i forordning nr 44/2001 () tolkas pd sa sitt att
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a) en nationell domstol vid vilken ett insolvensforfarande Overklagande ingett den 5 maj 2010 av Bent Hansen av

ar anhingigt har exklusiv behorighet att prova en actio
Pauliana som hirror direkt fran insolvensforfarandet eller
har ett nira samband med detta forfarande, och undan-
tag frin denna behorighet endast kan grundas pd andra
bestimmelser i forordning nr 1346/2000,

Ska en actio Pauliana som vicks av den enda borgeniren
till det foretag mot vilket ett insolvensforfarande har
inletts i en medlemsstat, som

— vicks i en annan medlemsstat,

— har sin grund i en fordran mot tredjeman som av
forvaltaren overlatits till borgendren genom ett one-
rost avtal, vilket darigenom begrinsar forvaltarens
rttigheter i den forsta medlemsstaten,

— inte medfor risk for andra tinkbara borgenirer,

anses tillhéra privatrittens omrade i den mening som
avses i artikel 1.1 i férordning nr 44/2001?

2. Ska en kirandes ritt till ett effektivt rittsmedel, vilken av
domstolen erkédnts som allmdn princip i unionsritten, en
princip som skyddas enligt artikel 47 i Europeiska unionens
stadga om grundldggande rattigheter, tolkas pa s satt att,

de nationella domstolar som dr behoriga att prova en
actio Pauliana (beroende pd huruvida den har samband
med insolvensforfarandet) enligt artikel 3.1 i forordning
nr 1346/2000 eller enligt artikel 2.1 i férordning nr
44/2001, inte bada kan forklara sig obehoriga och av-
visa madlet,

dd en domstol i en medlemsstat har avvisat en actio
Pauliana pd grund av bristande behorighet, en domstol
i en annan medlemsstat ex officio kan forklara sig be-
horig for att tillférsikra kdranden ratten till ett effektivt
rittsmedel oberoende av det forhallandet att den enligt
bestimmelser om internationell behorighet i unionsrit-
ten inte kan fatta ett sddant beslut?

() Radets forordning (EG) nr 1346/2000 av den 29 maj 2000 om
insolvensforfaranden EGT L 160, s. 1).

(3) Rédets forordning (EG) nr 44/2001 av den 22 december 2000 om
domstols behorighet och om erkdnnande och verkstillighet av do-
mar pd privatrittens omrdde (EGT L 12, 2001, s. 1)

den dom som tribunalen meddelade den 24 mars 2010 i
mal T-6/09, Bent Hansen mot Europeiska kommissionen

Parter

(M3l C-217/10 P)
(2010/C 195/13)

Rattegdngssprak: engelska

Klagande: Bent Hansen (ombud: I. Anderson, Advocate)

Ovrig part i madlet: Europeiska kommissionen

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— ogiltigforklara tribunalens beslut av den 24 mars 2010 i
dess helhet, ett beslut i vilket det slogs fast att det var
uppenbart att sokandens ansokan skulle ogillas och i vilket
rittegdngskostnaderna faststilldes, och

— forklara att domstolen ar behorig att préva klagandens over-
klagande och forplikta kommissionen att

a)

till klaganden betala 800 000 EUR eller ett annat belopp
som domstolen finner vara skilig och rittvis ersittning
for den skada som sokanden lidit, lider och kommer att
lida och for hans forsimrade livskvalitet med anledning
av att han fatt sin hélsa allvarligt nedsatt pd grund av
kommissionens godtyckliga och rittsstridiga vigran att
se till att direktiv 96/29 (1) efterlevs med avseende pa
dess bestimmelser om medicinsk Gvervakning, som en
forsiktighetsdtgard, med anledning av strélsjuka i de fall
som avser de grupper som genomfort speciella interven-
tioner i Thule,

till klaganden, dennes sjukvardsinrattningar eller vérdgi-
vare betala ersittning for framtida vard- och likemedels-
kostnader for lindring eller behandling av hans nedsatta
hilsa, enligt a) ovan, vilka inte ersitts genom socialf6r-
sakringssystemet i hans medlemsstat, och

forplikta kommissionen att i rimlig man ersitta de rat-
tegdngskostnader och utgifter som klaganden fororsakats
vid tribunalen och i forevarande mal.
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Grunder och huvudargument

1.

Tribunalen gjorde fel nir den ogillade klagandens talan om
utomobligatoriskt skadestdndsansvar genom att missuppfatta
sdvil naturen hos klagandens yrkanden som dennes rittsliga
grunder. Som en foljd av missuppfattningen underlét tribu-
nalen att beakta rittsstridigheten av kommissionens god-
tyckliga och illistiga ursdkter for att vigra vidta atgdrder.
Denna passivitet ledde till en urvattning av de enhetliga
sakerhetsnormerna for skydd av arbetstagarnas och allman-
hetens hilsa i de fall ddr stralningsolyckor férorsakats av
militart bruk av kirnkraft.

Rittsprinciper som dr gemensamma for medlemsstaterna
tillampades inte. Tribunalen underlit att bedoma rattsstridig-
heten av kommissionens bristande omsorg och osunda for-
valtning med hansyn till rittsprinciper som 4r gemensamma
for medlemsstaternas system for faststdllande av administra-
tivt ansvar for skada som véllats enskilda, vilket kravs enligt
artikel 188 i Euratomfordraget.

Kommissionens exklusiva befogenheter pé konkurrensrit-
tens omrdde att medge undantag for att ta upp klagomal
avseende hilsonormer till provning har inte tillimpats kor-
rekt. Tribunalen hade ater fel nir den bedomde kommissio-
nens undantag for militdra verksamheter avseende stral-
ningsolyckan i Thule utifrén direktivets hilsobestimmelser,
med hinsyn till kommissionens stora och exklusiva ut-
rymme for skonsmassig bedémning att utforma en konkur-
renspraxis for EU genom skonsmissiga undantag for olag-
liga handelsavtal. Dirigenom bortsdgs frin avgoranden som
denna domstol meddelat i friga om upptagande till sakprov-
ning pd andra EU-omrdden dar kommissionen inte har ett
sddant exklusivt utrymme for skonsmassig bedomning och
ddr péstdenden om att kommissionen underlatit att vidta
atgarder inte lett till bedomningen att det dr uppenbart att
ett ansprak inte kan tas upp till sakprovning.

Tribunalen bortsdg fran att kommissionen inte har ett ex-
klusivt och obundet bedémningsutrymme for att genom-
driva de enhetliga sikerhetsnormerna, eftersom dess befo-
genheter att medge undantag knappast definieras i Euratom-
fordraget och det dari sarskilt foreskrivs former under vilka
enskilda kan klaga pd dess underlatenhet att vidta administ-
rativa dtgirder inom omrdden dir de enskilda &tnjuter
skydd. Detta giller dven situationer dar ett beslut att inte
vidta ndgra dtgirder har riktats till en annan part.

Det gjordes ingen bedémning av huruvida kommissionens
beslut att inte vidta atgdrder sidosatte det i Euratomf6rdra-
get angivna malet att skydda arbetstagares och allmdnhetens
hilsa.

Tribunalen gjorde ocksd fel nir den inte undersokte huru-
vida kommissionens beslut att inte vidta atgirder asidosatte
Euratomfordragets mdl att uppratthédlla och sikerstilla till-

lampningen av enhetliga sikerhetsnormer for skydd av ar-
betstagarnas och allménhetens hilsa mot de langvariga ef-
fekterna av joniserande strdlning. Den bortsdg dirmed frin
kommissionens ovillkorliga skyldighet enligt Euratomf6rdra-
get att sikerstilla att bestimmelserna i fordraget, inklusive
den dir fastslagna forsiktighetsprincipen, tillimpas korrekt.

(") Rédets direktiv 96/29/Euratom av den 13 maj 1996 om faststillande
av grundldggande sakerhetsnormer for skydd av arbetstagarnas och
allméinhetens hilsa mot de faror som uppstér till {6ljd av joniserande
strdlning (EGT L 159, s. 1).

Overklagande ingett den 7 maj 2010 av Artegodan GmbH
av den dom som tribunalen (sjitte avdelningen) meddelade
den 3 mars 2010 i mdl T-429/05, Artegodan GmbH
mot Europeiska kommissionen, &vrig part i madlet:
Forbundsrepubliken Tyskland

(M3l C-221/10 P)
(2010/C 195/14)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Artegodan GmbH (ombud: U. Reese och A. Meyer-
Sandrock, Rechtsanwilte)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska kommissionen, Férbundsrepu-
bliken Tyskland

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphéva Europeiska unionens tribunals dom av den 3 mars
2010 i mal T-429/05,

— forplikta motparten att till klaganden betala 1 430 821,36
euro jimte en fast rinta med 8 procent frin dagen for
avkunnandet av domen till dess full betalning sker, alterna-
tivt, aterforvisa maélet till Europeiska unionens domstol for
faststdllande av ersittningens storlek,

— faststilla att motparten ar skyldig att ersdtta klaganden for
den skada som den kommer att drabbas av i framtiden till
foljd av de kostnader for saluforing som kravs for att lake-
medlet Tenuate retard ska dterfd den stdllning pd marknaden
som det hade innan kommissionen drog tillbaka forsilj-
ningstillstandet for likemedlet, och
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— forplikta motparten att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Genom dom av den 3 mars 2010 ogillade Europeiska unionens
tribunal klagandens skadestandstalan om ersittning f6r skada till
foljd av att godkdnnandet for forsiljning av ett likemedel fel-
aktigt hade aterkallats. Tribunalen grundade ogillandet pd att det
inte rorde sig om ett tillrackligt allvarligt dsidosittande av ge-
menskapsrittsliga bestimmelser frin kommissionens sida. Enligt
tribunalen medforde inte dsidosdttandet av behorighetsreglerna
ndgot ersittningsansvar dd behorighetsreglerna inte syftade till
att skydda nédringsidkares ekonomiska intressen. Den avgorande
bestimmelsen i artikel 11 i direktiv 65/65 ar dessutom oprecis.
Dirtill kom att det saknades prejudikat. Enligt tribunalen kunde
detta utgora forklaringen till det réttsliga fel som kommissionen
hade gjort sig skyldig till. Man madste ocksd beakta att bedom-
ningen av det medicinska och vetenskapliga yttrandet var kom-
plex. Sammantaget var de rittsliga och faktiska bedomningar
som behovdes gora sd komplexa att dsidosittandet av artikel
11 i direktiv 65/65 enligt tribunalen inte kunde anses utgéra ett
tillrackligt allvarligt asidosattande.

I overklagandet har klaganden gjort gillande att behorighets-
reglerna, vilka begrinsar europeiska myndigheters mojlighet
att dterkalla existerande rittigheter, genomgéende syftar till att
skydda medborgares och foretags rittigheter. Asidosittandet av
behorighetsreglerna borde darfor enligt klaganden ha beaktats
vid bedomningen av om det rérde sig om ett tillrackligt allvar-
ligt &sidosittande.

Man mdste ocksd beakta att kommissionen helt saknade ut-
rymme for skonsmissig bedomning nir den fattade sitt beslut.
Dirtill kommer att kommissionen inte bara antog allmangiltiga
bestimmelser, utan genom en administrativ atgird uttryckligen
aterkallade klagandens tillstind. Den skada som klaganden har
drabbats av foljer ddrmed inte endast indirekt av allmingiltiga
bestimmelser, utan utgjorde sjilva malet med och foremalet for
den konkreta administrativa dtgdrden. Enligt klaganden var
kommissionen darfor skyldig att extra noga visa att det fanns
tillrackligt underlag for att aterkalla tillstdndet.

Principen om att skyddet for hilsan ska ges foretrade och den
sdrskilda betydelse som forsiktighetsprincipen tillmits utgor inte
hinder i detta avseende. Enligt klaganden kan dessa principer
visserligen motivera att ingripande atgarder vidtas gentemot
ndringsidkare, ocksd nir det faktiska underlaget ir osikert Upp-
ratthéllandet av en rittslig balans och iakttagandet av propor-
tionalitetsprincipen krdver emellertid att skadelidande i sekun-
dirratten ges mojlighet att fd en rimlig ersdttning.

Hiremot kan inte heller invindas att det 4r nodvandigt att neka
skydd i sekundarritten for att forsiktighetsprincipen ska kunna
genomforas pd ett effektivt sdtt. I ett fall som det forevarande
saknade namligen kommissionen helt utrymme for skonsmassig

bedomning. I sddana fall foreligger fran borjan ingen risk for att
genomforandet av forsiktighetsprincipen kan hindras genom
eventuella ersdttningskrav.

Den omstindigheten att bestimmelsen i artikel 11 i direktiv
65/65 dr oprecis kan inte heller dberopas till stod for att ritt
till ersdttning saknas. Enligt klaganden kan ndmligen inte de
berorda niringsidkarna héllas ansvariga for den bristande preci-
sionen, men det kan diremot gemenskapen. Gemenskapen kan
inte mot ersittningsansprak aberopa att den sjilv, med asido-
sittande av sina skyldigheter, har underldtit att anta tillrackligt
klara och entydiga bestimmelser.

Bristen pé prejudikat befriar inte heller frin ersittningsansvar.
Gemenskapens institutioner forfogar inte Gver ett ansvarsratts-
ligt privilegium i form av en “rdtt att gora ett misstag”. Dartill
kommer att domstolen redan hade faststillt att kommissionens
beslut var rittstridigt i formell och materiell bemirkelse. Vid
den tidpunkt di kommissionens beslut genomfordes forelag
sdledes ett prejudikat.

Inte heller den omstindigheten att de faktiska och rittsliga
omstindigheterna var komplexa kan med framging aberopas
till stod for att det inte rorde sig om ett allvarligt dsidosittande.
Detta giller i vart fall nir det ror sig om en rent administrativ
bestimmelse vilken inte ger ndgot slags utrymme for skons-
missig bedomning, genom vilken en rittighet uttryckligen har
begrinsats och hirigenom direkt och forutsebart gett upphov
till betydande materiella skador.

De myndigheter som ansvarade for de likemedelsrittsliga fra-
gestillningarna forfogade dessutom over den nodvindiga fak-
tiska och juridiska kompetensen. Av denna anledning kan den
genomsnittliga graden av komplexitet, vilken ar typisk for tvis-
ter om lakemedels sikerhet och verkningar, inte med framgang
dberopas till stod for att ett allvarligt asidosattande inte forelig-
ger.

Overklagande ingett den 7 maj 2010 av Brigit Lind av det
beslut som tribunalen meddelade den 24 mars 2010 i mil
T-5/09, Brigit Lind mot Europeiska kommissionen

(Ml C-222/10 P)
(2010/C 195/15)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Brigit Lind (ombud: I. Andersom, Advocate)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen
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Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— ogiltigforklara tribunalens beslut av den 24 mars 2010 i
dess helhet, ett beslut i vilket talan avvisades d& det var
uppenbart att den inte kunde provas i sakoch klaganden
forpliktades att ersitta rittegdngskostnaderna, och

— forklara att domstolen ar behorig att prova klagandens over-
klagande och forplikta kommissionen att

a) till klaganden betala 50 000 euro eller ett annat belopp
som domstolen finner vara skiligt for den chock och
smarta som sokanden lidit med anledning av hennes
brors lidanden och dod pd grund av kommissionens
godtyckliga och rittsstridiga vagran att se till att direktiv
96/29 (1) efterlevs med avseende pd dess bestimmelser
om medicinsk overvakning, som en forsiktighetsitgard,
med anledning av strilsjuka i de fall som avser de grup-
per som genomfort speciella interventioner i Thule, och

b) till John Erling Nochens dodsbo betala

i) 250 000 euro eller ett annat belopp som domstolen
finner vara skiligt for John Erling Nochens lidande
fran ar 2006 till sin dod ar 2008 i lungcancer pa
grund av kommissionens godtyckliga och rattsstri-
diga vigran att se till att direktiv 96/29 efterlevs
med avseende pd dess bestimmelser om medicinsk
overvakning, som en forsiktighetsdtgird, med anled-
ning av strélsjuka i de fall som avser de grupper som
genomfort speciella interventioner i Thule, och

ii) begravningskostnader pd 6 000 euro.

Grunder och huvudargument

1. Tribunalen gjorde fel ndr den ogillade klagandens talan om
utomobligatoriskt skadestdndsansvar genom att missuppfatta
saval naturen hos klagandens yrkanden som hennes rittsliga
grunder. Som en foljd av missuppfattningen underldt tribu-
nalen att beakta rittsstridigheten av kommissionens god-
tyckliga och illistiga ursdkter for att vigra vidta dtgirder.
Denna passivitet ledde till en urvattning av de enhetliga
sikerhetsnormerna for skydd av arbetstagarnas och allmin-
hetens hilsa i de fall ddr stralningsolyckor férorsakats av
militart bruk av kirnkraft.

2. Rittsprinciper som dr gemensamma for medlemsstaterna
tillimpades inte. Tribunalen underldt att bedoma rattsstridig-
heten av kommissionens bristande varsamhet och omsorg
samt underldtenhet att folja god forvaltningssed mot bak-
grund av de rittsprinciper som dr gemensamma for med-

lemsstaternas rittssystem for faststillande av administrativt
ansvar for skada som villats enskilda, vilket kravs enligt
artikel 188 i Euratomfordraget.

. Kommissionens exklusiva befogenheter pd konkurrensrat-

tens omrdde att medge undantag for att ta upp klagomal
avseende hilsonormer till provning har inte tillimpats kor-
rekt. Tribunalen hade dter fel nir den bedomde kommissio-
nens undantag for militira verksamheter avseende stral-
ningsolyckan i Thule utifran direktivets hilsobestimmelser,
med hdnsyn till kommissionens stora och exklusiva ut-
rymme for skonsmassig bedomning att utforma en konkur-
renspraxis for EU genom skonsmdssiga undantag for olag-
liga handelsavtal. Darigenom bortsdgs fran avgoranden som
denna domstol meddelat i friga om upptagande till sakprov-
ning pd andra EU-omrdden dir kommissionen inte har ett
sadant exklusivt utrymme for skonsmaéssig bedomning och
dir péstdenden om att kommissionen underlatit att vidta
atgarder inte lett till bedomningen att det dr uppenbart att
ett ansprak inte kan tas upp till sakprévning.

Tribunalen bortsdg frdn att kommissionen inte forfogar 6ver
ett unikt och fritt utrymme for skonsmissig bedomning vad
avser att genomdriva de enhetliga sikerhetsnormerna, efter-
som dess befogenheter att medge undantag ar snivt definie-
rade i Euratomfordraget foreskriver en sndv definition av
behorigheten att tillimpa undantag och det diri sirskilt
foreskrivs former under vilka enskilda kan klaga pa dess
underlatenhet att vidta administrativa dtgirder inom omra-
den dir de enskilda atnjuter skydd. Detta giller dven situa-
tioner dir ett beslut att inte vidta ndgra tgdrder har riktats
till en annan part.

. Det gjordes ingen bedomning av huruvida kommissionens

beslut att inte vidta tgdrder sidosatte det i Euratomfordra-
get angivna mdlet att skydda arbetstagares och allminhetens
hilsa.

Tribunalen gjorde ocksd fel nir den inte undersokte huru-
vida kommissionens beslut att inte vidta dtgdrder dsidosatte
Euratomf6rdragets mél att uppritthélla och sikerstilla till-
lampningen av enhetliga hilso- och sdkerhetsnormer for
skydd av arbetstagarnas och allminhetens hilsa mot de
langvariga effekterna av joniserande strdlning. Den bortsdg
dirmed frdn kommissionens ovillkorliga skyldighet enligt
Euratomf6rdraget att sikerstilla att bestimmelserna i fordra-
get, inklusive den dir fastslagna forsiktighetsprincipen, till-
lampas korrekt.

. Tribunalen har inte provat huruvida kommissionens vigran

innebar att grundldggande lagstiftning &sidosattes.



C 195/12

Europeiska unionens officiella tidning

17.7.2010

Eftersom Europakonventionen om minskliga rittigheter har
inforlivats med unionens rittsordning gjorde tribunalen fel
som inte provade huruvida kommissionens beslut att inte
att se till att direktiv 96/29 efterlevs med avseende pd dess
bestimmelser om medicinsk overvakning utgjorde ett dsido-
sittande av artikel 2 i konventionen genom att kommissio-
nen medvetet utsatte klagandens bror for risken for cancer-
former som kan uppstd pd lang sikt pd grund av strdlning,
vilka inte kontrollerades eller dvervakades. Det var en siddan
cancerform som han dog av.

Radets direktiv 96/29/Euratom av den 13 maj 1996 om faststillande
av grundliggande sikerhetsnormer for skydd av arbetstagarnas och
allméinhetens hilsa mot de faror som uppstér till {6ljd av joniserande
stralning (EGT L 159, s. 1).

Talan vickt den 7 maj 2010 — Europeiska kommissionen

mot Republiken Osterrike
(Mil C-223/10)
(2010/C 195/16)

Rittegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: M. Adam och L
Hadjiyiannis)

Svarande: Republiken Osterrike

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Osterrike har underlatit att uppfylla

sina skyldigheter enligt kommissionens direktiv 2008/74/EG
av den 18 juli 2008 om 4ndring av Europaparlamentets och
radets direktiv 2005/55/EG betriffande typgodkdnnande av
motorfordon med avseende pa utslapp frin litta personbilar
och latta nyttofordon (Euro 5 och Euro 6) och om tillgdng
till information om reparation och underhéll av fordon samt
om éndring av direktiv 2005/78/EG (') genom att inte inom
den foreskrivna fristen anta de lagar och andra forfattningar
som 4r nodvindiga for att folja direktivet, eller i vart fall
genom att inte omedelbart underritta kommissionen om
sddana bestimmelser, och

forplikta Republiken Osterrike att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktiv 2008/74 1opte ut den 2 januari
2009.

() EUT L 192, s. 51

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal
Civel da Comarca do Porto (Portugal) den 10 maj 2010
— Maria Alice Pendio Lapa Costa Ferreira, Alexandra

Penddo Lapa Ferreira mot

Companhia de
Tranquilidade, S.A.

Seguros

(M3l C-229/10)
(2010/C 195/17)

Rattegdngssprdk: portugisiska

Hinskjutande domstol

Tribunal Civel da Comarca do Porto

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Karande: Maria Alice Penddo Lapa Costa Ferreira, Alexandra
Penddo Lapa Ferreira

Svarande: Companhia de Seguros Tranquilidade, S.A.

Tolkningsfragor

1.

Ska en tolkning av artikel 505 i [Portugals] Cédigo Civil,
som innebdr att ansvar i enlighet med ansvarsforsakring for

motorfordon inte intrdder vid olyckor for vilka
gangtrafikanten dr ensam ansvarig, anses forenlig
med unionens direktiv om  ansvarsforsikring  for

motorfordon [72/166/EEG (1), 84/5/EEG (), 90/232[EEG (),
2000/26/EG (%) och 2005/14/[EG (°), sdrskilt med artikel 1a i
direktiv 90/232]?

Ska en tolkning av artikel 570 i Cdédigo Civil som innebér
att det, i fall dir vardsloshet frin den skadelidandes sida har
bidragit till skadans uppkomst eller till att skadan forvarrats,
ar mojligt att sitta ned eller utesluta skadestind i forhallande
till parternas respektive ansvar anses forenlig med namnda
direktiv?
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3. Om svaret dr jakande, dr nimnda direktiv till hinder for en
tolkning som mojliggor en begransning eller nedsittning av
skadestdndet beroende pd hur stor betydelse f6r olyckans
uppkomst som kan tillskrivas dels géngtrafikantens vérds-
16shet, dels den risk som ir forenad med att framfora ett
motorfordon?

(') Radets direktiv 72/166/EEG av den 24 april 1972 om tillndrmning
av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om ansvarsfor-
sikring for motorfordon och kontroll av att forsikringsplikten full-
gors betriffande sddan ansvarighet (EGT L 103, s. 1; svensk special-
utgdva, omrdde 6, volym 1, s. 111).

(*) Réadets andra direktiv 84/5/EEG av den 30 december 1983 om till-
ndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om ansvarsforsikring for
motorfordon (EGT L 8, s. 17; svensk specialutgdva, omrdde 6, volym
2, s. 90).

(*) Radets tredje direktiv 90/232[EEG av den 14 maj 1990 om till-
ndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om
ansvarsforsakring for motorfordon (EGT L 129, s. 33; svensk speci-
alutgdva, omrade 13, volym 19, s. 189).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2000/26/EG av den 16 maj
2000 om tillnirmning av medlemsstaternas lagar om ansvarsforsak-
ring for motorfordon samt om dndring av rddets direktiv
73[239[EEG och 88/357[EEG (fjarde direktivet om motorfordons-
forsikring) (EGT L 181, s. 65).

(°) Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/14/EG av den 11 maj
2005 om dndring av rddets direktiv 72/166/EEG, 84/5[EEG,
88/357[EEG och 90/232[EEG samt Europaparlamentets och radets
direktiv 2000/26/EG om ansvarsforsikring for motorfordon (EGT
L 149, s. 14).

Talan vickt den 11 maj 2010 — Europeiska kommissionen
mot Konungariket Nederlinderna

(M3l C-233/10)
(2010/C 195/18)

Rattegdngssprdk: nederlindska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: A. Nijenhuis en H.
te Winkel)

Svarande: Konungariket Nederlinderna

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Konungariket Nederlinderna har underlétit att
uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 7 i Europaparlamen-
tets och rddets direktiv 2007/44/EG (') av den 5 september
2007 om d&ndring av direktiv 92/49/EEG och direktiven
2002/83/EG, 2004/39/EG, 2005/68/EG och 2006/48/EG
vad giller forfaranderegler och utvirderingskriterier for be-
domning av forvirv och okning av innehav inom finans-
sektorn, genom att inte inom den foreskrivna fristen anta de

lagar och andra forfattningar som 4r nodvandiga for att f6lja
direktivet, eller i vart fall genom att inte underrdtta kom-
missionen om sddana bestimmelser, och

— forplikta Konungariket Nederlinderna att ersitta rattegdngs-
kostnaderna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktivet med nationell ritt [opte ut den
20 mars 2009.

() EUT L 247, s. 1.

Talan vickt den 18 maj 2010 — Europeiska kommissionen
mot Storhertigdémet Luxemburg

(Ml C-246/10)
(2010/C 195/19)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: V. Peere och G.
Zavvos)

Svarande: Storhertigdomet Luxemburg

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Storhertigdomet Luxemburg har underlatit att
uppfylla sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och ré-
dets direktiv 2006/42/EG av den 17 maj 2006 om maskiner
och om édndring av direktiv 95/16/EG (') genom att inte
anta de lagar och andra forfattningar som 4r nodvindiga
for att folja direktivet, eller i vart fall genom att inte ome-
delbart underritta kommissionen om sddana atgirder, och

— forplikta Storhertigdémet Luxemburg att ersitta rattegdngs-
kostnaderna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktiv 2006/42/EG lopte ut den 29
juni 2008. Vid den tidpunkt da forevarande talan vicktes hade
svaranden emellertid dnnu inte vidtagit alla dtgdrder som dar
nodvindiga for att inforliva direktivet, eller hade i vart fall
inte underrittat kommissionen om sddana étgarder.

() EUT L 157, s. 24.
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Overklagande ingett den 20 maj 2010 av KEK Diavlos av

den dom som tribunalen (ensamdomare) meddelade den

18 mars 2010 i mdl T-190/07, KEK Diavlos mot
Europeiska kommissionen

(Mal C-251/10 P)
(2010/C 195/20)

Rattegdngssprak: grekiska

Parter

Klagande: KEK Diavlos (ombud: advokaten D. Chatzimichalis)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— bifalla 6verklagandet och samtliga klagandebolagets yrkan-
den,

— upphdva den dom som tribunalen (ensamdomare) medde-
lade den 18 mars 2010 i médl T-190/07 av de skdl som
angetts i oOverklagandet, bifalla klagandebolagets talan i
forsta instans som riktades mot kommissionens beslut
K(2006) 465 slutligt av den 23 februari 2006 i enlighet
med samtliga yrkanden som framstillts och ogiltigforklara
beslutet och alla andra dithérande rittsakter och/eller beslut
av kommissionen,

— forplikta svaranden, Europeiska kommissionen, att ersitta
samtliga rdttegdngskostnader och advokatarvoden i forsta
och andra instans.

Grunder och huvudargument

Overklagandet frén foretaget KEK Diavlos av den 20 maj 2010
riktar sig mot den dom som tribunalen (ensamdomare) medde-
lande den 18 mars 2010 i mél T-190/07. I 6verklagandet yrkar
klagandebolaget att domen ska upphévas och att dess talan om
ogiltigforklaring av kommissionens beslut K(2006) 465 slutligt
av den 23 februari 2006 och alla andra dithorande rattsakter
och/eller beslut av kommissionen i enlighet med samtliga yr-
kanden som framstillts, ska bifallas.

Overklagandet har tre grunder som anges i det féljande:

Den forsta grunden avser otillricklig och felaktig motivering
som lett till att talan ogillades medan den skulle ha bifallits i
sin helhet, eller i vart fall delvis. I synnerhet har tribunalen inte
beaktat klagandebolagets huvudargument som bestér i att bola-
get ifrdga har uppfyllt sina kontraktsenliga forpliktelser, nimli-
gen att ta fram och trycka en informationsbroschyr i 1 000
exemplar (for varje sprdk) som innehdller nddvindig infor-
mation for att forbereda eleverna for inférandet av euron, ge-
nom att utarbeta en flersidig broschyr (bilagorna 8, 9 och 10).
Den overklagade domen &r vidare otillrickligt motiverad vad
giller bedomningen av informationsbroschyrerna som tagits
fram i enlighet med avtalet.

Den andra grunden avser ett asidosittande av den tillimpliga
lagstiftningen, sdrskilt artikel 48 i rittegdngsreglerna genom att
klagandebolaget inte tillatits inkomma med ytterligare bevisning,
sarskilt genom att inte medge den foreslagna fristen for att
inkomma med ytterligare bevisning avseende vissa handlingar
som giller de pastddda oegentligheter som kommissionen har
gjort gillande. Dessa avser sdrskilt den period dé de aktuella
utgifterna bokforts for att de skulle vara giltiga enligt bilaga II
till avtalet.

Den tredje grunden avser att klagandebolaget i den &verklagade
domen som tribunalen (ensamdomare) meddelade den 18 mars
2010 felaktigt forpliktats att ersdtta kommissionens rittegangs-
kostnader medan dessa enligt artikel 87.3 i rattegdngsreglerna
skulle ha fordelats mellan parterna eller, att klagandebolaget
som tappande part, skulle ha forpliktats att mot bakgrund av
omstindigheterna ersitta endast en del av kommissionens rét-
tegangskostnader.

Talan vickt den 19 maj 2010 — Europeiska kommissionen
mot Republiken Slovakien

(Mal C-253/10)
(2010/C 195/21)
Rattegdngssprdk: slovakiska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: A. Tokdr och A.
Marghelis)

Svarande: Republiken Slovakien
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Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Slovakien har underltit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 5.1 i rddets direktiv
1999/31/EG av den 26 april 1999 om deponering av avfall
genom att inte inom den foreskrivna fristen anta en natio-
nell strategi for att nedbringa méingden biologiskt nedbryt-
bart avfall som gar till deponier, och

— forplikta Republiken Slovakien att ersitta rdttegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Enligt artikel 5.1 i direktiv 1999/31/EG ska "Medlemsstaterna

. senast tva ar efter den tidpunkt som anges i artikel 18.1
stilla upp en nationell strategi for att nedbringa mangden bio-
logiskt nedbrytbart avfall som gar till deponier och anmaila
denna strategi for kommissionen”. I artikel 18.1 foreskrivs fol-
jande: "Medlemsstaterna skall sitta i kraft de bestimmelser i
lagar och andra forfattningar som 4r nddvindiga for att folja
detta direktiv senast tvd dr efter dess ikrafttridande”. Enligt
artikel 19 tridde direktivet ikraft den 16 juli 1999. Direktivet
ska sdledes foljas frin och med den 16 juli 2001 och skyldig-
heten att stilla upp en nationell strategi enligt artikel 5.1 skulle
uppfyllas senast den 16 juli 2003.

Dé ingen annan frist angavs i artikel 54 i anslutningsakten var
Republiken Slovakien skyldig att stilla upp en nationell strategi
for att nedbringa méingden biologiskt nedbrytbart avfall som gar
till deponier enligt artikel 5.1 vid anslutningen, det vill siga den
1 maj 2004.

Europeiska kommissionen gor sdledes gillande att Republiken
Slovakien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt
artikel 5.1 i direktiv 1999/31/EG om deponering av avfall

Begiran om  forhandsavgérande  framstilld av
Regeringsritten (Sverige) dem 25 maj 2010 —
Forsikringskassan/Elisabeth Bergstrom

(Mal C-257/10)
(2010/C 195/22)
Rattegdngssprak: svenska

Hinskjutande domstol

Regeringsratten

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sokande: Forsikringskassan

Svarande: Elisabeth Bergstrom

Tolkningsfragor

1. Innebir unionsritten, sirskilt avtalet med Schweiz om fri
rorlighet for personer och artikel 72 i férordning
1408/71 ('), att en kvalifikationstid for att erhélla familje-
formédn i form av inkomstrelaterad ersdttning for vard av
barn i sin helhet kan fullgoras genom arbete och forsakring
i Schweiz?

2. Innebir unionsritten, sirskilt avtalet med Schweiz om fri
rorlighet for personer samt artiklarna 3.1 och 72 i forord-
ning 1408/71, att inkomster som intjdnats i Schweiz ska
jamstillas med inhemska inkomster vid bedémning av rtt
till familjeférmén i form av inkomstrelaterad ersittning for
vird av barn?

() EGT L 149, s. 2; Svensk specialutgdva: Omrade 5, Volym 1, s. 57

Beslut meddelat av ordforanden pd domstolens fjirde

avdelning den 22 april 2010 (begiran om

forhandsavgorande frin Bundesgerichtshof — Tyskland)
— Prof. Dr. Claus Scholl mot Stadtwerke Aachen AG

(M4l C-146/09) ()
(2010/C 195/23)

Rattegdngssprdk: tyska

Ordforanden pd fjarde avdelningen har beslutat att avskriva
mélet.

() EUT C 153, 04.07.2009
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Beslut meddelat av domstolens ordférande den 6 april
2010 — Europeiska kommissionen mot Konungariket
Belgien

(M3l C-491/09) ()
(2010/C 195/24)

Rattegdngssprak: franska

Domstolens ordférande har beslutat att avskriva malet.

() EUT C 24, 30.01.2010.

Beslut meddelat av domstolens ordférande den 21 april
2010 — BCS SpA mot Byrin for harmonisering inom
den inre marknaden (varumirken, monster och modeller),
Deere & Company, Deere & Company
(Ml C-553/09 P) (1)
(2010/C 195/25)

Rattegdngssprak: engelska

Domstolens ordforande har beslutat att avskriva maélet.

() EUT C 51, 27.02.2010.
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Tribunalens dom av den 2 juni 2010 — Procaps mot Tribunalens beslut av den 5 maj 2010 — CBI och ABISP

harmoniseringsbyrin — Biofarma (PROCAPS)
(Mal T-35/09) (1)

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-

kan om registrering som gemenskapsvarumdrke av ordmirket

PROCAPS — Det iildre nationella och det dldre internatio-

nella ordmirket PROCAPTAN — Relativt registreringshinder

— Risk for forvixling — Kinneteckenslikhet — Varu- och

tjinsteslagslikhet — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94
(nu artikel 8.1 b i férordning (EG) nr 207/2009))

(2010/C 195/26)

Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Procaps, SA (Barranquilla, Colombia) (ombud: advoka-
ten M. Vidal-Quadras Trias de Bes)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyrin)
(ombud: O. Mondéjar Ortufio)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstans-
ratten: Biofarma SAS (Neuilly-sur-Seine, Frankrike) (ombud: ad-
vokaterna A. Ruiz Lopez och V. Gil Vega)

Saken

Talan mot det beslut som harmoniseringsbyrans fjarde Gverkla-
gandendmnd fattade den 24 november 2008 (irende
R 867/2007-4) om ett invindningsforfarande mellan Biofarma
SAS och Procaps, SA.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Procaps, SA ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUT C 69, 21.3.2009.

mot kommissionen
(Forenade mdlen T-128/08 och T-241/08) ()

(Statligt stod — Stod som belgiska myndigheter har beviljat
offentliga sjukhus — Tjdnster av allmdint ekonomiskt intresse
— Klagomdl — Padstdtt beslut att avskriva klagomdilet —
Senare beslut att forklara stodet forenligt med den gemen-
samma marknaden — Anledning saknas att déma i saken)

(2010/C 195/27)

Rittegdngssprak: franska

Parter

Sokandena: Coordination bruxelloise d'institutions sociales et de
santé (CBI) (Bryssel, Belgien) och Association bruxelloise des
institutions de soins privées (ABISP) (Bryssel, Belgien) (ombud:
advokaten D. Waelbroeck, samt D. Slater, solicitor)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: C. Giolito, J.P.
Keppenne och B. Stromsky)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av ett pastitt beslut som kommis-
sionen fattat till foljd av dess skrivelser av den 10 januari och
den 10 april 2008, att inte inleda forfarandet enligt artikel 88.2
EG och att avskriva sokandenas klagomil avseende de statliga
stod som de belgiska myndigheterna pdstds ha beviljat inom
ramen for finansieringen av offentliga sjukhus som ingar i nit-
verket IRIS (Interhospitaliere régionale des infrastructures de
soins) i huvudstadsregionen Bryssel (Belgien).

Avgorande

1. Madlen T-128/08 och T-241/08 forenas savitt avser beslutet.
2. Det finns inte lingre anledning att déma i mdlen.

3. Det saknas anledning att prova de yrkanden om att fd intervenera
som framstillts av kommunen Saint-Gilles (Belgien), kommunen
Etterbeek (Belgien), kommunen Ixelles (Belgien), kommunen An-
derlecht (Belgien), huvudstadsregionen Bryssel (Belgien), staden
Bryssel (Belgien), och Republiken Finland.

4. Europeiska kommissionen ska ersatta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 142, 7.6.2008.
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Tribunalens beslut av den 21 maj 2010 — ICO Services
mot parlamentet och ridet

(Mal T-441/08) (')

(Talan om ogiltigforklaring — Beslut nr 626/2008/EG —

Gemenskapsram for urval och tillstindsgivning avseende

system som tillhandahdller mobila satellittjinster — Direkt
paverkan foreligger inte — Avvisning)

(2010/C 195/28)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: ICO Services Ltd (Slough, Berkshire, Forenade kung-
ariket) (ombud: S. Tupper, solicitor)

Svarande: Europaparlamentet (ombud: J. Rodrigues och R. Kas-
kina) och Europeiska unionens rdd (ombud: G. Kimberley och F.
Florindo Gijén)

Part som har intervenerat till stod for svaranden: Europeiska kom-
missionen (ombud: M. Wilderspin och A. Nijenhuis)

Saken

Talan om ogiltigférklaring Europaparlamentets och ridets beslut
nr 626/2008/EG av den 30 juni 2008 om urval och tillstands-
givning avseende system som tillhandahéller mobila satellittjans-
ter (MSS) (EUT L 172, s. 15).

Avgérande

1. Talan awvisas.

2. ICO Services Ltd ska bdra sina rdttegangskostnader samt ersitta
rattegangskostnader for Europaparlamentet och Europeiska unio-
nens rad.

3. Europeiska kommissionen ska béra sina rittegdngskostnader.

() EUT C 6, 10.1.2009.

Tribunalens beslut av den 17 maj 2010 — Volkswagen AG
mot harmoniseringsbyrin (SunGasoline

(Mal T-502/08) (')

(Gemenskapsvarumirke — Invindning — Aterkallelse av in-
vindningen — Anledning saknas att doma i saken)

(2010/C 195/29)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Volkswagen AG (Wolfsburg, Tyskland) (ombud: advo-
katerna H.-P. Schrammek, C.S. Drzymalla och S. Risthaus)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)
(ombud: S. Schiffner, i egenskap av ombud)

Motpart vid overklagandendmnden: Deutsche BP AG (Gelsenkir-
chen, Tyskland)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrdns
fiirde Overklagandenimnd den 19 september 2008 (drende
R 513/2007-4) om ett invindningsforfarande mellan Deutsche
BP AG et Volkswagen AG

Avgorande

1. Det saknas anledning att doma i saken.

2. Sokanden och svaranden ska bara sina egha rattegdngskostnader.

(1) EUT C 44, 21.2.2009.

Tribunalens beslut av den 18 maj 2010 — Abertis
Infraestructuras mot kommissionen

(M3l T-200/09) ()
(Talan om ogiltigforklaring — Koncentrationer — Beslut att
avsluta det forfarande som inletts enligt artikel 21.4 i forord-
ning (EG) nr 139/2004 — Tidsfrist for vickande av talan —
Den tidpunkt dd fristen borjar lopa — Awvisning)
(2010/C 195/30)

Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Abertis Infraestructuras, SA (Barcelona, Spanien) (om-
bud: advokaterna M. Roca Junyent och P. Callol Garcia)
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Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: V. Di Bucci och E.
Gippini Fournier)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den 13
augusti 2008 att avsluta det forfarande som inletts enligt artikel
21.4 i radets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari
2004 om kontroll av foretagskoncentrationer (EUT L 24, s. 1),
vad giller en foretagskoncentration mellan s6kanden och Auto-
strade SpA (drende COMP/M.4388 — Abertis/Autostrade).

Avgorande

1. Talan awvisas.

2. Abertis Infraestructuras, SA ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 167, 18.7.2009.

Beslut meddelat av tribunalens ordférande den 26 maj
2010 — Noko Ngele mot kommissionen

(M3l T-15/10 R)

(Interimistiskt forfarande — Interimistiska dtgdarder —
Formkrav — Avwvisning)

(2010/C 195/31)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Mariyus Noko Ngele (Bryssel, Belgien) (ombud: advo-
katen F. Sabakunzi)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: A. Bordes)

Saken

Talan om att verksamheten for Centrum for foretagsutveckling
(CDE) ska forklaras olaglig i Belgien, om att kommissionen och
dess tjanstemin ska forbjudas fran att ha ekonomiska relationer
med CDE eller erkdnna centrumets laglighet samt forplikta
kommissionen att utge skadestdnd till sokanden ifall centrumets
laglighet erkdnns.

C 19519
Avgorande
1. Begdran om interimistiska dtgdrder awvisas.
2. Beslut om rattegdngskostnader meddelas senare.
Talan vickt den 28 april 2010 — Ungern mot

kommissionen
(Mél T-194/10)
(2010/C 195/32)

Rattegdngssprdk: ungerska

Parter

Sékande: Republiken Ungern (ombud: J. Fazekas, M. Fehér och K.
Szijjarto)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— upphdva kommissionens inskrivning i databasen E-Bacchus
av den skyddade ursprungsbeteckningen "Vinohradnicka ob-
last Tokaj”, som ersitter den slovakiska tidigare skyddade
ursprungsbeteckningen "Tokajska vinohradnicka oblast”, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden motsitter sig kommissionens inskrivning av den slo-
vakiska skyddade ursprungsbeteckningen "Vinohradnicka oblast
Tokaj” i det elektroniska registret over skyddade ursprungs-
beteckningar och geografiska beteckningar betriffande viner (ne-
dan kallat E-Bacchus-registret) i enlighet med forordning (EG)
nr 1234/2007 ().

Sokanden anfor genom den forsta grunden att kommissionen
genom att dndra inskrivningen har dsidosatt de relevanta be-
stimmelserna i férordning nr 1234/2007 och férordning (EG)
nr 607/2009 (%), eftersom den angripna dndringen av den ur-
sprungliga inskrivningen i E-Bacchus-registret ger ett auto-
matiskt skydd, i enlighet med den nya regleringen, for en be-
teckning som inte kan anses utgora en “befintlig skyddad be-
teckning” i den mening som avses i artikel 118s i forordning
nr 1234/2007.
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Sokanden anser att beteckningen Tokajskd/Tokajské/Tokajsky
vinohradnicka oblast’ dtnjot gemenskapsskydd den 1 augusti
2009, som ir det datum dd unionens nya reglering om vin-
marknaden tradde i kraft. Detta framgér framfor allt av forteck-
ningen over bordsvin som betecknas med hjdlp av en geografisk
angivelse (}) och forteckningen 6ver kvalitetsvin (4).

Likasd hivdar sokanden att en undersokning av den slovakiska
lagstiftningen leder till samma slutsats, med hinsyn till att den
nya slovakiska vinlagen, som antogs den 30 juni 2009, tar upp
beteckningen Tokajskd vinohradnicka oblast. Dessutom anser
sokanden att dven om de tillimpliga férordningarna ska tolkas
sd att den nationella lagens ikrafttridande (den 1 september
2009) ocksé ar av betydelse fér bedomningen av det befintliga
skyddet, ska artikel 73.2 i forordning nr 607/2009 tillimpas
analogt i detta fall. Med andra ord ska det ocksé i detta fall vara
den beteckning som behandlas i den nya lagen som ska anses
vara skyddad och befintlig i den mening som avses i artikel
118s i férordning nr 1234/2007.

Som andra grund gor sokanden gillande att kommissionen,
genom forvaltning av E-Bacchus-registret och nirmare bestimt
genom den angripna inskrivningen i det forevarande fallet, har
dsidosatt de grundldggande principerna om god forvaltningssed,
lojalt samarbete och rittssikerhet, vilka erkdnns i unionsritten.

Sokanden anser att kommissionen, med beaktande av principen
om god forvaltningssed och sirskilt av det nimnda registrets
betydelse, har en skyldighet att garantera att detta register in-
nehaller riktiga, tillforlitliga och exakta uppgifter. Kommissionen
dr framfor allt skyldig att undersoka vilken nationell lagstiftning
som var tillimplig vid tiden for ikrafttridandet av den nya
regleringen av vinmarknaden och vilka beteckningar som pa
grundval didrav ska anses vara skyddade och befintliga. Des-
sutom anser sokanden att kommissionen ocksd har &sidosatt
principen om lojalt samarbete eftersom den inte informerade
Republiken Ungern om éndringen av den slovakiska inskriv-
ningen i E-Bacchus-registret — vare sig i forvig eller i efterhand
— trots att kommissionen borde ha vetat att detta kunde pa-
verka Ungerns intressen. Slutligen havdar sokanden att kommis-
sionen ocksd har dsidosatt principen om rattssikerhet genom att
organisera och forvalta registret pa ett sddant sitt att de beteck-
ningar som det innehdller kan dndras med retroaktiv verkan vid
vilken tidpunkt som helst, utan att det gdr att se exakt vid
vilken tidpunkten dndring har skett.

(") Radets forordning av den 22 oktober 2007 om upprittande av en
gemensam organisation av jordbruksmarknaderna och om sarskilda
bestimmelser for vissa jordbruksprodukter (“forordningen om en
samlad marknadsordning”) (EUT L 229, s. 1).

() Kommissionens forordning (EG) nr 607/2009 av den 14 juli 2009
om vissa tillimpningsforeskrifter for rddets férordning (EG) nr
479/2008 nir det giller skyddade ursprungsbeteckningar och geo-
grafiska beteckningar, traditionella uttryck, mirkning och presenta-
tion av vissa vinprodukter (EUT L 193, s. 60).

(}) () Forteckning Gver namnen péd sidana geografiska enheter som ar
mindre dn medlemsstaten och som definieras i artikel 51.1 i forord-
ning (EG) nr 1493/1999 (rddets forordning av den 17 maj 1999 om
den gemensamma organisationen av marknaden for vin (EGT L 179,
s.1)) (bordsviner med geografisk beteckning) (EUT C 187, 2009,
s. 67).

(* Kvalitetsviner framstillda i specificerade omraden (EUT C 187, 2009,
s. 1).

Talan vickt den 6 maj 2010 — Deutsche Telekom AG mot
Europeiska kommissionen

(M3l T-207/10)
(2010/C 195/33)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Deutsche Telekom (Bonn, Tyskland) (ombud: advoka-
terna A. Cordenewer och J. Schonfeld)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigférklara kommissionens beslut K(2009) 8107 slutlig
av den 28 oktober 2009 (i dess dndrade lydelse av den 8
december 2009), vad avser den i artikel 1.2 och 1.3 om-
nimnda regeln om skydd for dir nirmare angivna spanska
investerares berittigade forvantningar, och

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rattegangs-
kostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden vinder sig mot kommissionens beslut K(2009) 8107
slutlig av den 28 oktober 2009, i vilket kommissionen beslutat
att ett stodprogram, i form av en skattebestimmelse i artikel
12.5 i den spanska lagen om féretagsbeskattning (nedan kallad
TRLIS) om avskrivning av skatt pa finansiellt mervirde vid for-
virv av betydande aktieinnehav i utlindska foretag, ar of6renligt
med den gemensamma marknaden, vad avser stod till bolag
som gor sidana forvirv inom gemenskapen. I beslutet anges
vilka stoddtgirder som Kungariket Spanien ska kriva ater.

Sokanden har till stod for sin talan for det forsta gjort gillande
att de skatteformédner som foljer av tillimpningen av artikel
12.5 TRLIS dr formellt rittsstridiga, eftersom Kungariket Spa-
nien inte har underrittat kommissionen om denna lag, vilket
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strider mot artikel 88.3 forsta meningen EG (artikel 108.3 forsta
meningen FEUF) och eftersom Spanien, i strid mot genomforan-
deforbudet i artikel 88.3 tredje meningen EG (artikel 108.3
tredje meningen FEUF), har tillimpat denna bestimmelse. Vidare
ska artikel 12.5 TRLIS anses som rittsstridig, eftersom denna
bestimmelse enligt artikel 87.1 EG (artikel 107.1 FEUF) ar ofor-
enlig med den gemensamma marknaden och inte kan godkin-
nas enligt artikel 87.2 eller 87.3 EG (artikel 107.2 eller 107.3
FEUF).

Sokanden menar for det andra att, vad avser foljderna av ett
beslut att ett nationellt stodprogram ar oforenligt med den
gemensamma marknaden, att den berdrda medlemsstaten ar
skyldig att dterkrdva stodet fran stodmottagarna. Sokanden hav-
dar i detta sammanhang att denna helt grundlidggande princip
framférallt har kommit till uttryck i artikel 14.1 forsta me-
ningen i férordning (EG) nr 659/99.

Sokanden gor slutligen gillande att det i forevarande fall inte
finns nigon anledning att lita bli att terkriva stodet med
hanvisning till de spanska stodmottagarnas berdttigade forvint-
ningar. Sokanden hdvdar hirvid bland annat att kommissionen
har tillimpat grundliggande principer och artikel 14.1 andra
meningen i forordning nr 659/99 pa ett felaktigt sitt, genom
att foreskriva ett undantag enligt principen om berittigade for-
vantningar for vissa narmare angivna grupper av spanska inve-
sterare. Sokanden menar dels att principen om skydd for stod-
mottagares berittigade forvintningar inte ar tillimplig, eftersom
Kungariket Spanien inte har underrittat kommissionen om ar-
tikel 12.5 TRLIS pé korrekt sitt, dels att villkoren for att stod-
mottagarna ska anses ha berittigade forvintningar inte dr upp-
fyllda. Gemenskapsintresset av att korrekta marknadsvillkor
dterupprittas genom att beviljat stod dterkrdvs har enligt sokan-
den dessutom foretrade framfor stodmottagarens individuella
intresse av att erhdlla en skatteformdn for tidigare ar och i
framtiden.

Talan vickt den 3 maj 2010 — Strilfors Aktiebolag mot
harmoniseringsbyrin (ID SOLUTIONS)

(Mal T-211/10)
(2010/C 195/34)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Stralfors AB (Malmo, Sverige) (ombud: advokaten M.
Nielsen)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslut R 1111/2009-2, som fattats av andra
overklagandendmnden vid Byrdn for harmonisering inom
den inre marknaden (harmoniseringsbyrdn) den 25 januari
2010,

— bevilja ansokan om registrering av gemenskapsvarumarke nr
8 235 202 av ordmirket "ID SOLUTIONS” for etiketter och
lador av papper och kartong (ej for identifiering av enskilda);
bokbinderimaterial; klister och lim for pappersvaror och
hushéllsindamdl; konstnirsmaterial; malarpenslar; skriv-
maskiner och kontorsfornodenheter (¢j mobler); instruk-
tions- och undervisningsmaterial (¢j apparater); plastmaterial
for emballering (ej ingdende i andra klasser); trycktyper; kli-
chéer i klass 16, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumarke: Ordmarket "ID SOLUTIONS” for va-
ror i klass 16 — ansokan om registrering av gemenskapsvaru-
mirke nr 8 235 202

Granskarens beslut: Delvis avslag pé registreringsansokan

Overklagandendmndens beslut: Avslog &verklagandet och fast-
stillde det 6verklagade beslutet

Grunder: Sokanden hivdar att ansokan om registrering av ge-
menskapsvarumarke nr 8 235202 av ordmirket "ID SOLU-
TIONS” ska beviljas for varor i klass 16 eftersom "ID SOLU-
TIONS” kan sirskilja dessa varor och séledes uppfyller kraven i
artikel 4 i rddets forordning nr 207/2009.

Talan vickt den 3 maj 2010 — Strilfors Aktiebolag mot
harmoniseringsbyrin (IDENTIFICATION SOLUTIONS)

(Mil T-212/10)
(2010/C 195/35)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Stralfors AB (Malmo, Sverige) (ombud: advokaten M.
Nielsen)
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Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslut R 1112/2009-2, som fattats av andra
overklagandendmnden vid Byrdn for harmonisering inom
den inre marknaden (harmoniseringsbyrén) den 25 januari
2010,

— bevilja ansokan om registrering av gemenskapsvarumirke nr
8235186 av ordmirket "IDENTIFICATION SOLUTIONS”
for etiketter och lddor av papper och kartong (¢j for iden-
tifiering av enskilda); bokbinderimaterial; klister och lim for
pappersvaror och hushéllsaindamal; konstndrsmaterial; ma-
larpenslar;  skrivmaskiner och kontorsfornédenheter  (ej
mobler); instruktions- och undervisningsmaterial (ej appara-
ter); plastmaterial for emballering (ej ingdende i andra klas-
ser); trycktyper; klichéer i klass 16, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmarket "IDENTIFICATION SOLU-
TIONS” for varor i klass 16 — ansokan om registrering av
gemenskapsvarumarke nr 8 235 186

Granskarens beslut: Delvis avslag pd registreringsansokan

Overklagandendmndens beslut: Avslog 6verklagandet och fast-
stillde det 6verklagade beslutet

Grunder: Sokanden hivdar att ansokan om registrering av ge-
menskapsvarumarke nr 8235186 av ordmirket "D SOLU-
TIONS” ska beviljas for varor i klass 16 eftersom "ID SOLU-
TIONS” kan sdrskilja dessa varor och séiledes uppfyller kraven i
artikel 4 1 rddets forordning nr 207/2009.

Overklagande ingett den 10 maj 2010 av P av den dom
som personaldomstolen meddelade den 24 februari 2010 i
mal F-89/08, P mot parlamentet

(Mal T-213/10 P)
(2010/C 195/36)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Klagande: P (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaten E. Boigelot)

Ovrig part i mdlet: Europaparlamentet

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ta upp Overklagandet till sakprovning, bifalla det och folj-
aktligen,

— upphdva den o6verklagade domen som Europeiska unionens
personaldomstol (tredje avdelningen) meddelade den 24
februari 2010 i mél F-89/08, som klaganden fick kinnedom
om den 1 mars 2010, genom vilken personaldomstolen
ogillar klagandens talan om bland annat yrkande om ogiltig-
forklaring av parlamentets beslut av den 15 april 2008 att
siaga upp klaganden, och yrkande om att parlamentet skulle
forpliktas att utge ersittning till klaganden for den skada
som den anser sig ha lidit,

— bifalla de yrkanden som klaganden framstillde vid Europe-
iska unionens personaldomstol, och

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna i de tva
instanserna.

Grunder och huvudargument

Genom detta overklagande yrkar klaganden upphivande av den
dom som personaldomstolen meddelade den 24 februari 2010 i
madl F-89/08, P mot parlamentet, genom vilken klagandens talan
om ogiltigforklaring av Europaparlamentets beslut att siga upp
klagandens avtal om anstillning som tillfalligt anstilld och att
utge ersittning for den skada som klaganden lidit, ogillades.

Till stod for sin talan anfor klaganden tre grunder enligt fol-
jande:

— Personaldomstolen gjorde sig skyldig till felaktig réttstill-
lampning och limnade en motsagelsefull motivering, i den
méin som den fann att det ricker att fa kinnedom om
motiveringen till ett beslut endast genom den berdrdes per-
sonakt och att detta inte foranleder att beslutet ogiltigfor-
klaras, trots det att institutionen varken har redogjort for
denna motivering i uppsdgningsbeslutet eller i beslutet om
avslag pd klagomadlet.

— Personaldomstolen dsidosatte for det forsta systemet med
funktionsfordelning och den institutionella balansen mellan
administrationen och domstolen. For det andra asidosatte
personaldomstolen artikel 26 i Tjansteforeskrifterna for
tjanstemdn i Europeiska unionen. For det tredje dsidosatte
personaldomstolen ratten till ett effektivt domstolsskydd.
Personaldomstolen satte sig ndmligen i Europaparlamentets
stille ndr den istillet for Europaparlamentet angav de tink-
bara skilen till det omtvistade beslutet.
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— Personaldomstolen limnade en otillracklig motivering av det
overklagade malet, i den mén som den holl tyst om att de
handlingar i mélet som foranledde det omtvistade beslutet
var motsagelsefulla, trots det att klaganden dberopade dessa
motsagelser i sin talan i forsta instans.

Talan vickt den 7 maj 2010 — Moselland mot
harmoniseringsbyrin — Renta Siete (DIVINUS)

(M3l T-214/10)
(2010/C 195/37)

Ansokan dr avfattad pa tyska

Parter

Sokande: Moselland eG — Winzergenossenschaft (Bernkastel-
Kues, Tyskland) (ombud: advokaten M. Dippelhofer)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandenamnden: Renta Siete, SL (Albacete, Spa-
nien)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fattades av andra 6verklagan-
dendmnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) den 22
februari 2010 (drende R 1204/2009-2), och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Renta Siete SL

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmarket "DIVINUS” for varor och
tjanster i klasserna 30, 33 och 35.

Innehavare av det varumdrke eller kdnnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Moselland eG- Win-
zergenossenschaft

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Ett nationellt figurmirke som innehdller ordbestdnds-
delarna "Moselland Divinum” for varor i klass 33.

Invandningsenhetens beslut: Avslag pd invindningen.
Overklagandendmndens beslut: Avslag pa overklagandet.

Grunder: Asidosittande av artikel 76.2 i forordning (EG) nr
207/2009 (1), samt regel 19.2 och regel 20.1 i forordning
(EG) nr 286895 (3), genom att overklagandenimnden inte pd
ett korrekt sitt och/eller inte i tillricklig omfattning bedémde
bevisningen om befintliga ildre rittigheter. Asidosittande av
artikel 76.1 andra punkten i férordning (EG) nr 207/2009,
genom att 6verklagandenimnden begrinsade sin provning till
de bevis som sokanden lagt fram. Asidosittande av artikel 78.1,
78.3 och 78.4 i forordning (EG) nr 207/2009 pa grund av
bristfallig bevisvirdering och genom att 6verklagandendmnden,
trots att bevisning som talade mot det inhidmtade uttalandet
forelag, endast inhidmtade ett enda uttalande. Asidosittande av
artikel 75 andra punkten i férordning (EG) nr 207/2009 genom
att overklagandenimnden inte gav sokanden mojlighet att kom-
mentera de faktiska upplysningar som sokanden limnat pa eget
initiativ. Asidosittande av regel 50.1 i forordning (EG) nr
2868/95 genom att overklagandenimnden felaktigt inte ansdg
att datumstimpeln utgjorde tillrdcklig bevisning for att hand-
lingarna hade kommit in i ritt tid. Asidosittande av regel 50.1
tredje punkten i forordning (EG) nr 2868/95 pé grund av illojal
maktanvindning och slutligen &sidosittande av regel 51 b i
forordning (EG) nr 2868/95 genom att &verklagandenimnden
inte har betalt tillbaka rdttsavgiften for att overklaga.

() Radets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumarken (EUT L 78, s. 1)

(%) Kommissionens forordning (EG) nr 2868/95 av den 13 december
1995 med tillimpningsbestimmelser till rddets férordning (EG) nr
40/94 om gemenskapsvarumirken (EGT L 303, s. 1)

Talan vickt den 11 maj 2010 — Republiken Grekland mot
kommissionen

(Mal T-215/10)
(2010/C 195/38)
Rattegdngssprdk: grekiska

Parter

Sokande: Republiken Grekland (ombud: I. Khalkias, G. Skiani och
E. Leftheriotou)
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Svarande: Europeiska kommissionen

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— bifalla talan och ogiltigforklara det angripna kommissions-
beslutet i sin helhet, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Republiken Greklands talan avser ogiltigforklaring av kommis-
sionens beslut av den 11 mars 2010 om undantagande frén EU-
finansiering av vissa utgifter som verkstillts av medlemsstaterna
inom ramen for Europeiska garantifonden for jordbruket (EGF)),
delgivet med nr K(2010) 1317 och publicerat den 12 mars
2010 (EUT L 63, s. 7) som beslut 2010/152/EU, i den mdn
det ror finansiella korrigeringar for Republiken Grekland avse-
ende a) bomull, b) dtgirder for landsbygdsutveckling och c¢)
matdistribution for de simst stillda.

Vad giller korrigeringen betriffande bomull anfor sékanden for
det forsta att kommissionen gjort en felaktig bedomning av de
faktiska omstandigheterna och att motiveringen till det angripna
beslutet dr bristfillig vad giller kontrollmiljon och frigan huru-
vida stodordningen for bomull 4r forenlig med det integrerade
administrations- och kontrollsystemet och vad giller omrades-
kontroller pd plats och riskbedomning.

For det andra hdvdar sokanden att kommissionen bedéomde de
faktiska omstindigheterna fel och tolkade och tillimpade artikel
13.2 i forordning (EG) nr 1591/2001 () och artikel 17 i for-
ordning (EG) nr 1051/2001 (3 betriffande miljodtgarder och
det bristande kontrollsystemet och betriffande de &tgarder
som vidtagits efter kontrollerna avseende bomullsskordar och
miljodtgdrder. Mer specifikt 4r kommissionens anklagelse mot
Republiken Grekland om avsaknad av sanktioner rattsligt och
faktiskt ogrundad, har inget stod i bestimmelserna i férordning-
arna nr 1051/2001 och 1591/2001 eller i ndgon bestimmelse
som var i kraft under den berérda tidsperioden och kan inte
utgora en lagenlig faktor i de skil som anforts for korrigeringen
i det angripna beslutet.

For det tredje gor sokanden gillande att riktlinjerna for scha-
blonmissiga korrigeringar har tolkats och tillimpats felaktigt

och att proportionalitetsprincipen har dsidosatts, med tanke
pa att det inte foreldg nigon risk for EGFJ (Europeiska garanti-
fonden for jordbruket). Tillstdndet for kontrollsystemet var inte
heller detsamma under de tre undersokta perioderna,
2003-2004, 2004-2005 och 2005-2006, varfor korrigeringen
bor vara graderad.

For det fjarde havdar sokanden att kommissionen misstolkat
artikel 7.4 i forordning nr 1051/2001 och artikel 1 i de re-
spektive forordningarna nr 1123/2004 (}), 905/2005 (%),
871/2006 (°) och 1486/2002 (), som definierar den arliga fak-
tiska och tillitna kvantiteten bomull i forhallande till engdngs-
korrigeringarna for perioderna 2003-2004, 2004-2005 och
2005-2006 for det pastidda overskridandet av den tillitna
kvantiteten och for den felaktiga betalning detta medfort.

For det femte anfor sokanden att det angripna beslutet innehal-
let motstridiga skal for korrigeringarna och oriktiga berdkningar
inom korrigeringarna, med tanke pd diskrepanserna och de
motstridiga korrigeringarna de berorda budgetdren.

Betriffande dtgirder for landsbygdsutveckling hivdar sokanden
for det forsta att forfarandet for att avsluta rakenskaperna ar
ogiltigt, pd grund av de visentliga formforeskrifterna i artikel
8.1 tredje stycket a i forordning (EG) nr 1663/95 (/) angdende
underldtenheten att delta i bilaterala diskussioner om genom-
forande av en korrigering for miljoutvecklingsitgirderna.

For det andra hiavdar sokanden att kommissionen gjorde fel
betriffande de faktiska omstindigheterna, bedomde de faktiska
omstindigheterna oriktigt, limnade en bristande motivering och
asidosatte proportionalitetsprincipen, vad betriffar de péstddda
svagheterna i det integrerade administrations- och kontrollsyste-
met, i de grundldggande kontrollerna och i tilliggskontrollerna.

Vad giller matdistribution for de simst stdllda, anf6r sokanden
for det forsta att kommissionens standpunkt medforde att so-
kandens hade berittigade forvintningar pd att inte behova std
for hela kostnaden for programmet for distribution av gratis ris.
Att kommissionen bytt stdndpunkt i efterhand utgor ett &sido-
sittande av principen om skydd for berittigade forvantningar
och rittssdkerhetsprincipen, alternativt ett 6verskridande av dess
utrymme  for  skonsmissig bedomning  eller  rentav
maktmissbruk.
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For det andra anfor sokanden att de transportkostnader som
alagts sokanden var felaktigt beraknade.

For det tredje havdar sokanden att kommissionen tolkat och
tillimpat vissa gemenskapsbestimmelser felaktigt, sarskilt artikel
3.2 i forordning (EEG) nr 3149/92 (%), asidosatt proportionali-
tetsprincipen och 6verskridit sitt utrymme for skonsmdssig be-
domning.

() Kommissionens forordning (EG) nr 1591/2001 av den 2 augusti
2001 om tillimpningsforeskrifter for stodordningen for bomull
(EGT L 210, s. 10).

(®) Rédets forordning (EG) nr 1051/2001 av den 22 maj 2001 om
produktionsstod for bomull (EGT L 148, s. 3).

(}) Kommissionens foérordning (EG) nr 1123/2004 av den 17 juni 2004
om faststillande for regleringsaret 2003/04 av den faktiska produk-
tionen av orensad bomull samt den nedsittning av riktpriset som
foljer av detta (EUT L 218, s. 3).

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 905/2005 av den 16 juni 2005
om faststillande for regleringsdret 2004/05 av den faktiska produk-
tionen av orensad bomull samt den nedsittning av riktpriset som
foljer av detta (EUT L 154, s. 3).

(°) Kommissionens forordning (EG) nr 871/2006 av den 15 juni 2006
om faststdllande for regleringsdret 2005/2006 av den faktiska pro-
duktionen av orensad bomull samt den nedsattning av riktpriset som
foljer av detta (EUT L 164, s. 3).

(°) Kommissionens forordning (EG) nr 1486/2002 av den 19 augusti
2002 om éndring av férordning (EG) nr 1591/2001 om tillimp-
ningsforeskrifter for stodordningen for bomull (EGT L 223, s. 3).

(7) Kommissionens forordning (EG) nr 1663/95 av den 7 juli 1995 om
tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EEG) nr 729/70 i
frdga om forfarandet vid avslutande av rikenskaperna for garanti-
sektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jord-
bruket (EUGF)) (EGT L 158, s. 6).

(®) Kommissionens forordning (EEG) nr 3149/92 av den 29 oktober
1992 om nirmare bestimmelser for leverans av livsmedel fran in-
terventionslager till formén for de simst stillda i gemenskapen (EGT
L 313, s. 50).

Talan vickt den 10 maj 2010 — Monster Cable Products
mot harmoniseringsbyrdn — Live Nation (Music) UK Ltd
(MONSTER ROCK)

(Mal T-216/10)
(2010/C 195/39)
Anstkan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Monster Cable Products, Inc. (Brisbane, Forenta sta-
terna) (ombud: advokaterna O. Giinzel och W. von der Os-
ten-Sacken)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Live Nation (Music) UK Ltd
(London, Forenade kungariket)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av forsta 6verklagande-
ndmnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumdrken, monster och modeller) den 24 februari
2010 i drende R 216/2009-1 i den del som 6verklagandet
avslogs,

— avsld invindning nr B 754 335 som framstillts mot anso-
kan om registrering som gemenskapsvarumirke nr
3333 804 "MONSTER ROCK” i dess helhet, och

— forplikta svaranden att ersdtta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sékande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmiarket "MONSTER ROCK” for
varor i klass 9

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Motparten vid over-
klagandenimnden

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring:

Invandningsenhetens beslut: Ordméarket "MONSTERS OF ROCK”
som registrerats i Forenade kungariket med nr 1313 176 for
varor i klass 16, ordmarket "MONSTERS OF ROCK” som regi-
strerats i Forenade kungariket med nr 1313 177 for varor i
klass 25, ordmirket "MONSTERS OF ROCK” som registrerats
i Forenade kungariket med nr 1 313 178 for varor i klass 26,
ordmarket "MONSTERS OF ROCK” som registrerats i Forenade
kungariket med nr 2 299 141 for varor och tjanster i klasserna
9, 16, 25 och 41, varumirket "MONSTERS OF ROCK” som ir
notoriskt kidnt (i den mening som avses i artikel 6bis i Parisk-
onventionen) i de 15 dldre medlemsstaterna, det oregistrerade
varumdarket "MONSTERS OF ROCK” som anvinds i handeln i
de 15 aldre medlemsstaterna, niringskdnnetecknet "MONSTERS
OF ROCK” som anvénds i handeln i de 15 &ldre medlemssta-
terna

Invindningsenhetens beslut: Bifall pd invindningen for alla aktuella
varor och avslag pa registreringsansokan i dess helhet

Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i ridets forordning (EG)
nr 2072009, eftersom overklagandendmnden i) felaktigt slog
fast att varorna var identiska eller av liknande slag, ii) underldt
att beakta skillnaderna mellan varumarkena, sarskilt i begrepps-
massigt hanseende, och iii) underlit att faststilla omfattningen
av skyddet for det aldre kdnnetecknet.
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Talan vickt den 11 maj 2010 — Rautaruukki Oyj mot
harmoniseringsbyrin Manuel Vigil Pérez (MONTERREY)

(M4l T-217/10)
(2010/C 195/40)

Ansokan ar avfattad pad engelska

Parter

Sokande: Rautaruukki Oyj (Helsingfors, Finland) (ombud: advo-
katen J. Tanhuanpa)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller)

Motpart vid Gverklagandendmnden: Manuel Vigil Pérez (Madrid,
Spanien)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fattades av den andra 6ver-
klagandendmnden vid Byrdn for harmonisering inom den
inre marknaden (varumirken, monster och modeller) den
24 februari 2010 i drende 1001/2009-2,

— helt ogiltigforklara det beslut som fattades av invindnings-
enheten i drende B 1 173 707,

— bevilja registreringen som gemenskapsvarumairke av sokan-
dens varumarke MONTERREY for samtliga varor i klasserna
6 och 19, i enlighet med s6kandens ansokan om registrering
som gemenskapsvarumirke nr 5276936,

— forplikta svaranden att ersitta sokandens rittegdngskost-
nader, inklusive kostnaderna i forfarandet vid 6verklagande-
niamnden, och

— forplikta motparten vid 6verklagandenimnden att ersitta
sokandens rittegdngskostnader, inklusive kostnaderna i for-
farandet vid overklagandendmnden, for det fall den viljer att
bli part i forevarande mal.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmarket MONTERREY f6r varor
och tjdnster i klasserna 6, 19 och 37

Innehavare av det varumdrke eller kinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Motparten vid Gver-
klagandendmnden

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Spansk varumirkesregistrering nr 1695663 av bildmarket
MONTERREY, for tjinster i klass 37; spansk varumarkesregistre-
ring nr 1695662 for bildmirket MONTERREY, for tjinster i
klass 36

Invandningsenhetens beslut: Delvis bifall till invindningen

Overklagandendmndens beslut: Delvis avslag pd overklagandet

Grunder:

Sokanden har anfért tre grunder till stod for sin talan.

Sokanden gor i sin forsta grund gillande att det angripna be-
slutet strider mot artikel 8.1 b i radets forordning nr 207/2009,
eftersom overklagandendmnden har gjort en felaktig bedomning
av likheten mellan varorna och tjansterna.

Sokanden gor i sin andra grund gillande att det angripna be-
slutet strider mot regel 99 i kommissionens férordning nr
2868/95 om genomforande av rddets forordning nr 40/94,
eftersom 6verklagandendmnden felaktigt har antagit att en Gver-
sdttning som ror en aldre rattighet overensstimmer med origi-
nalet.

Sokanden gor i sin tredje grund gillande att det angripna be-
slutet strider mot principen om skydd for berattigade forvint-
ningar, principen om likabehandling och legalitetsprincipen.

Talan vickt den 12 maj 2010 — DHL International mot
harmoniseringsbyrin —  Service Point  Solutions
(SERVICEPOINT)

(Mal T-218/10)
(2010/C 195/41)
Ansokan dr avfattad pd tyska

Parter

Sokande: DHL International GmbH (Bonn, Tyskland) (ombud:
advokaten K.-U. Jonas)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Service Point Solutions, SA
(Barcelona, Spanien)
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Sékandens yrkanden Talan vickt den 12 maj 2010 — ratiopharm mot

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fattades av harmoniserings-
byrans andra overklagandendmnd den 25 februari 2010 i
arende R 62/2009-2, och

— forplikta svaranden och, i férekommande fall, motparten vid
overklagandendmnden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumarke: Sokanden.

Skt gemenskapsvarumdrke: Figurmarket innehéllande ordet "SER-
VICEPOINT”, for varor och tjanster i klasserna 16, 20, 35
och 39.

Innehavare av det varumdrke eller kdnnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Service Point Solu-
tions, SA.

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Figurmirke innehéllande ordelementet "Service Point”, for
varor och tjanster i klasserna 8, 9, 16, 20, 35, 38, 39 och 42,
figurmirke innehéllande ordelementet “service point”, for varor
och tjanster i klass 16, och figurmirke innehallande ordelemen-
tet "service point”, for varor och tjinster i klasserna 9 och 42.

Invindningenhetens beslut: Bifall till invindningen.
Overklagandendmndens beslut: Avslag pd éverklagandet.

Grunder: Overtridelse av artikel 8.1 b i férordning (EG) nr
207/2009 ("), da det inte foreligger nagon risk for forvixling
mellan de tvd motstdende mirkena, liksom oOvertridelse av ar-
tikel 76.1 och 76.2 i forordning (EG) nr 207/2009, da o6ver-
klagandendmnden felaktigt inte tog hédnsyn till vissa handlingar.

(") Rédets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumirken (EUT L 78, s. 1).

harmoniseringsbyrin — Nycomed (ZUFAL)
(M3l T-222/10)
(2010/C 195/42)
Ansokan ar avfattad pa tyska

Parter

Sokande: ratiopharm GmbH (Ulm, Tyskland) (ombud: advokaten
S. Volker)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid 6verklagandendmnden: nycomed GmbH, Konstanz,
Tyskland

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fjirde Gverklagandenimnden
vid Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (va-
rumirken, monster och modeller) fattade den 12 mars 2010
i drende R 874/2008-4, och

— forplikta svaranden att ersitta rttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sékande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden

Sokt  gemenskapsvarumdrke: Ordmirket "ZUFAL” for varor i
klass 5

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: nycomed GmbH

Varumrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Gemenskapsvarumarket "ZURCAL” {or varor i klass 5 och
de tre nationella ordmirkena "ZURCAL” for varor i klass 5

Invandningsenhetens beslut: Bifall till invandningen
Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning nr
207/2009 (') eftersom det inte foreligger ndgon risk for forvix-
ling mellan de motstdende varumirkena.

() Radets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumarken (EUT L 78, 24.3.2009, s. 1).
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Talan vickt den 18 maj 2010 — Banco Santander mot
kommissionen

(M3l T-227/10)
(2010/C 195[43)

Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Banco Santander, SA (Santander, Spanien) (ombud:
advokaterna J. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, M. Mufioz
de Juan och R. Calvo Salinero)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara artikel 1.1 i det angripna beslutet, i den del
det dari forklaras att vissa delar av artikel 12.5 i den om-
arbetade texten i lagen om bolagsskatt (Texto Refundido de
la Ley sobre el Impuesto de Sociedades) (TRLIS) utgor stat-
ligt stod, eller

— ogiltigforklara artikel 1.1 i det angripna beslutet, i den del
det diri forklaras att vissa delar av artikel 12.5 TRLIS utgor
statligt stod, ndr bestimmelsen tillimpas pd andelsforvirv
som forutsitter forvirv av kontroll,

— eller ogiltigforklara artikel 4, i den del det foreskrivs att
aterkrav ska ske med avseende pd transaktioner som genom-
forts innan det slutliga beslut som ar foremal for talan
publicerades i Europeiska unionens officiella tidning, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Det beslut som talan riktar sig mot i detta forfarande motsvarar
det angripna beslutet i mdlen T-219/10, Autogrill Espafia mot
kommissionen, T-221/10, Iberdrola mot kommissionen och
T-225/10, Banco Bilbao Vizcaya Argentaria mot kommissionen.

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som d&beropas
inom ramen for dessa mdl.

Det gors sammanfattningsvis gillande felaktig réttstillimpning,
med avseende pd sdvil den rittsliga kvalificeringen av bestim-
melsen som statligt stod, identifieringen av vem som bestim-
melsen riktar sig till som faststillandet av slutdatum f6r erkin-
nande av berittigade forvintningar. Sokanden daberopar den
sistndamnda grunden i den del férekomsten av berdttigade for-
vantningar erkdnns i det angripna beslutet, samtidigt som det
gors dtskillnad mellan de transaktioner som genomforts mellan
ikrafttradandet av bestimmelsen och offentliggorandet av beslu-

tet att inleda den formella undersokningen och de transaktioner
som genomforts senare.

Talan vickt den 21 maj 2010 — Telefénica mot
kommissionen

(Mal T-228/10)
(2010/C 195/44)
Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Telefénica, SA (Madrid, Spanien) (ombud: advokaterna
J. Ruiz Calzado, M. Nuiiez Miiller, och ]. Dominguez Pérez)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara artikel 1 i det angripna beslutet, och

— forplikta kommissionen att ersitta samtliga rattegdngskost-
nader i malet.

Grunder och huvudargument

Det beslut som talan riktar sig mot i detta forfarande motsvarar
det angripna beslutet i mélen T-219/10, Autogrill Espafia mot
kommissionen, T-221/10, Iberdrola mot kommissionen,
T-225/10, Banco Bilbao Vizcaya mot kommissionen, och
T-227/10, Banco Santander mot kommissionen.

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som &beropas
inom ramen for dessa mil.

Talan vickt den 21 maj 2010 — Graf-Syteco mot
harmoniseringsbyrin

(M3l T-229/10)
(2010/C 195/45)
Ansokan ar avfattad pd tyska

Parter

Sékande: Graf-Syteco GmbH & Co. KG (Tuningen, Tyskland)
(ombud: advokaten T. Kieser)



17.7.2010

Europeiska unionens officiella tidning

C 19529

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller).

Motpart vid Gverklagandendmnden: Teco Electric & Machinery Co.
Ltd (Taipei, Taiwan)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— dndra det beslut som forsta 6verklagandenimnden vid har-
moniseringsbyrdn fattade den 18 februari 2010 i drende R
230/2009 1, s att invdndning nr B 1 112 889 av den 5
februari 2007 som grundar sig pd det tyska ord- och bild-
market nr 30 327 439, det brittiska och nordirlindska ord-
och bildmirket nr 233 226, det i Benelux registrerade ord-
och bildmirket nr 742 535 och det spanska ord- och bild-
mirket nr 2 545 860 TECO avslds,

— i andra hand ogiltigforklara det beslut som forsta 6verkla-
gandendmnden vid harmoniseringsbyran fattade den 18
februari 2010 i drende R 230/2009, och

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sckande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden

Skt gemenskapsvarumdrke: Ordmarket SYTECO for varor och
tjdnster i klasserna 9, 37 och 42

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Teco Electric & Ma-
chinery Co. Ltd

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Fyra nationella bildmirken som innehdller ordelementet
TECO for varor i klasserna 7, 9 och 11

Invindningsenhetens beslut: Delvis bifall till invindningen
Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning (EG) nr
207/2009 (") eftersom det inte finns ndgon risk for att de mot-
stdende varumirkena forvixlas med varandra

(") Rédets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumarken (EUT L 78, s. 1).

Talan vickt den 21 maj 2010 — Couture Tech Limited mot
harmoniseringsbyrin (itergivning av en vapenskold med
jordgloben, en stjirna, hammaren och skiran)

(Mal T-232/10)
(2010/C 195/46)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Couture Tech Ltd (Tortola, Brittiska Jungfrudarna) (om-
bud: B. Whyatt, barrister)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av andra 6verklagande-
namnden vid Byran for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumirken, monster och modeller) den 5 mars
2010 i drende R 1509/2008-2, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumarke: Ett figurmirket i firg som &terger en
vapenskold med jordgloben, en stjarna, hammaren och skiran
for varor och tjanster i klasserna 3, 14, 18, 23, 26 och 43 —
Ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke nr
5585898

Granskarens beslut: Avslag pd ansokan om registrering som ge-
menskapsvarumarke

Overklagandendmndens beslut: Avslag pa dverklagandet
Grunder: Till stod for sin talan aberopar sokanden tvd grunder:

Genom den forsta grunden gor sokanden gillande att artikel 7.1
och 7.2 i radet forordning nr 207/2009 har asidosatts genom
det angripna beslutet, eftersom overklagandenimnden pé ett
felaktigt sitt tillimpade dessa artiklar pa ansokan om registre-
ring som gemenskapsvarumarke.

Genom den andra grunden gor sokanden gillande att natur-
ritten har asidosatts genom det angripna beslutet, eftersom
sokandens berdttigade forvintningar om att sin ansokan om
registrering som gemenskapsvarumirke skulle godtas inte skyd-
dades.
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Talan vickt den 20 maj 2010 — Nike International Ltd mot

harmoniseringsbyrin — Intermar Simanto Nahmias
(JUMPMAN)

(M4l T-233/10)
(2010/C 195/47)

Ansokan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Nike International Ltd (Beaverton, USA) (ombud: M. De
Justo Bailey, lawyer)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller)

Motpart vid Gverklagandendmnden: Intermar Simanto Nahmias (In-
dividual Company) (Istanbul, Turkiet)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som forsta overklagandendmnden
vid harmoniseringsbyran fattade den 11 mars 2010 i drende
R 738/2009-1, i den del som invindningsenhetens beslut nr
B 1326 299 har bifallits med avseende pa samtliga omtvis-
tade varor,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna, och

— forplikta motparten vid 6verklagandenimnden att ersitta
rittegdngskostnaderna om denne intervenerar i forevarande
mal.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmirket "JUMPMAN” for varor i
klass 25

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Motparten vid Gver-
klagandendmnden

Varumdrke eller kdnnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Den spanska varumdrkesregistreringen nr 2 657 489 av
ordmikret "JUMP” for varor i klass 25, gemenskapsregistre-
ringen nr 2 752 145 av ordmirket JUMP” for varor i klass 25

Invindningsenhetens beslut: Bifall till invindningen med avseende
pd samtliga omtvistade varor och avslag pd ansokan i dess
helhet

Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i ridets forordning nr
207/2009, eftersom 6verklagandendmnden felaktigt fann att det
foreldg risk for forvaxling mellan de ifrdgavarande varumarkena

Talan vickt den 18 maj 2010 — Ebro Puleva mot
kommissionen

(M3l T-234/10)
(2010/C 195/48)

Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Ebro Puleva, SA (Madrid, Spanien) (ombud: advoka-
terna J. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, M. Mufioz de Juan,
och R. Calvo Salinero)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara artikel 1.1 i det angripna beslutet, i den del
det dar fastslds att artikel 12.5 i lagen om bolagsskatt (Ley
sobre el Impuesto de Sociedades (TRLIS)) i dess dndrade
lydelse innehéller delar som utgor statligt stod,

— alternativt, ogiltigforklara artikel 1.1 i den mén det dir
fastslds att artikel 12.5 TRLIS innehaller delar som utgor
statligt stod ndr den tillimpas pd forvirv av aktieinnehav
som forutsitter kontrollovertagande, och

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Forevarande talan avser samma beslut som det som angrips i
mdlen T-219/10, Autogrill Espafia mot kommissionen,
T-221/10 IBERDROLA mot kommissionen och T-225/10
BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA mot kommissionen.

Grunderna och huvudargumenten liknar de som dberopas i de
ovanndmnda madlen.
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Talan vickt den 21 maj 2010 — Asociacion Espafiola de
Banca mot kommissionen

(M3l T-236/10)
(2010/C 195/49)

Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Asociacion Espafiola de Banca (Madrid, Spanien) (om-
bud: advokaterna ]. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, M.
Muifioz de Juan och R. Calvo Salinero)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara artikel 1.1 i det angripna beslutet, i den del
det ddri forklaras att vissa delar av artikel 12.5 i den om-
arbetade texten i lagen om bolagsskatt (Texto Refundido de
la Ley sobre el Impuesto de Sociedades) (TRLIS) utgor stat-
ligt stod, eller

— ogiltigforklara artikel 1.1 i det angripna beslutet, i den del
det dari forklaras att vissa delar av artikel 12.5 TRLIS utgor
statligt stod, nir bestdimmelsen tillimpas pd andelsforviry
som forutsitter forvirv av kontroll,

— eller ogiltigforklara artikel 4, i den del det foreskrivs att
aterkrav ska ske med avseende pd transaktioner som genom-
forts innan det slutliga beslut som ér foremal for talan
publicerades i Europeiska unionens officiella tidning, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Det beslut som talan riktar sig mot i detta forfarande motsvarar
det angripna beslutet i mélen T-219/10, Autogrill Espafia mot
kommissionen, T-221/10, IBERDROLA mot kommissionen och
T-225/10, BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA mot
kommissionen.

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som &beropas
inom ramen for dessa mal.

Talan vickt den 20 maj 2010 — Italien mot kommissionen
(Mal T-239/10)
(2010/C 195/50)

Rattegdngssprdk: italienska

Parter

Stkande: Republiken Italien (ombud: advokaterna G. Palmieri
och P. Gentili)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— med stod av artikel 264 FEUF ogiltigforklara debet-nota nr.
3241001630 [delgiven den 11 mars 2010] som Europeiska
kommissionen, Generaldirektoratet for regionalpolitik, upp-
rittade den 1 mars 2010 till foljd av Europeiska kommis-
sionens beslut C(2009) 10350 av den 22 december 2009
[delgivet den 23 december 2009] om nedsittning av en del
av det stod som utbetalas ur Europeiska regionala utveck-
lingsfonden (ERUF) som ursprungligen beviljats programmet
POR Puglia och som omfattas av mal 1 (2000-2006) i
Italien.

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rattegdngs-
kostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunder och huvudargument i detta mél 4r desamma som dem
som aberopats i médl T-223/10, Regionen Apulien mot kom-
missionen.

Talan vickt den 25 maj 2010 — Industrias Francisco Ivars
mot harmoniseringsbyrin — Motive (Réducteurs de
vitesse)

(Mal T-246/10)

(2010/C 195/51)

Anstkan dr avfattad pd spanska

Parter

Sokande: Industrias Francisco Ivars, SL (Xeraco, Spanien) (om-
bud: advokaten E. Caballero Oliver, A. Sanz-Bermell och advo-
katen Martinez)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller).

Motpart vid verklagandendmnden: Motive Srl
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Sokandens yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet, och siledes underkinna
den invdndning som har framstillts av MOTIVE S.r.L. och
faststalla att det var riktigt att registrera gemenskapsformgiv-
ningen 000625702-001 for “reduktionsmedel”

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Registrerad gemenskapsformgivning som dr foremdl for ansokan om
ogiltigforklaring: Gemenskapsformgivningen nr 625702-001 for
“hastighetsbegransare” i klass 15/01 (motorer).

Innehavare av gemenskapsformgivningen: Sokanden.

Part som ansokt om ogiltigforklaring av gemenskapsformgivningen:
Motive S.r.l.

Formgivning som innehas av den part som ansokt om ogiltigforkla-
ring: Gemenskapsformgivning nr 73952-0001.

Annulleringsenhetens beslut: Avslag pd ansokan om ogiltigforkla-
ring.

Overklagandendmndens beslut: Upphdvande av annulleringsenhe-
tens beslut och ogiltigférklaring av gemenskapsformgivningen

Grunder: Felaktig tolkning och tillimpning av artiklarna 4, 5 och
7 i forordning nr 6/2002 om gemenskapsformgivning

Tribunalens beslut av den 17 maj 2010 — Frankrike mot
kommissionen

(Mal T-74/09)( ("))
(2010/C 195/52)

Rattegdngssprak: franska

Ordféranden pd fjarde avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av malet.

() EUT C 102 den 1.5.2009.
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Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
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Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgdva pa cd-rom
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Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion
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Antal sprak beroende pa
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Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).
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Cd-rom-format ersétts av dvd-format under 2010.

Foérsaljning och prenumeration
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